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LECTORI BENEVOLO

S.

—————————

DuobpEcim Prophetarum Minorum Libri lingua
Coptica, a Woidio olim exarati, et inter Schedas
ejus a Delegatis Preli Academiz emptas adservati,
nunc demum Latine redditi, e¢ cum manuscripto
penes Johannem Lee, J. C.D. de Hartwell, collati,
typis evulgantur.

De Manuscriptis Parisiensibus quibus usus est
Woidius, ita scribit; “ Codex Manuscriptus Biblio-
‘“ thecee Regiae Parisiensis e quo duodecim prophe-
“ tas descripsi, est secundus inter Codices MSS.
« Copticos in folio, et, ut Ascarius annotavit, anno
«“ mLxx1 Hegir® exaratus est. Annus ad finem uni-
“ uscujusque ferec Prophete Arabice notatus cst.
« Versionem Arabicam habet adjunctam, et cvi. fo-
‘lia complectitur, in folio. Duodecim Propheta
¢ initium Codicis occupant, ct sequitur deinde Da-
“ niel, et duo inter eum et duodecim Prophetas folia

-

-~

-~

¢ reperiuntur vacua, quibus a se invicem separan-
“ tur. In charta bombycina pulchra cleganter est
“ scriptus hic Codex in folio majori. Contuli cum
“ eo manuscriptum Bibliotheca S. Germani a Pra-
“ tis, atque ad marginem varias lectiones notavi.
“ Codex hic S. Germanensis non est antiquus, licet
“ annum adscriptam non animadverti. Daniel hic
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PRAEFATIO.

in primo loco est positus, et xi1. Prophete deinde
sequuntur. Arabica versio non nisi in titulis Pro-
phetarum apparet, deest in ipsis Prophetarum li-
bris. Ad calcem quorundam Prophetarum hac
verba apposita sunt, vel Coptice, vel Arabice.
‘Hic finit Prophetia, &c.” Lt in duabus ¢jusmodi
notis, Johanncs Presbyter hunc Codicem scripsisse
dicitur. Annum tamen, et atatem Codicis non in-
veni annotatum. Probabile mihi videtur, ex uno
eodemque Codice, utrumque MSS. esse descrip-
tum. Nam conveniunt in plurimis, nisi ubi uter-
que scriba lapsus fuit, et per errorem ab altero
differt. Multa habet sphalmata Codex MS. Bi-
bliothece S. Germani a pratis, et precipue & sepe
pro € ponit: e.g. wa Aneg, pro wa €neg,, &c.
ubi Codex Regius veram lectionem retinuit. Quas-
dam etiam voces et Phrases omittit. Non pauca
tamen sunt loca ubi ex Codice S. Germani a pra-
tis, quee in Codice Recgio vel male scripta erant
vel omissa, correxi, atque supplevi in margine mei
exemplaris. Fatendum tamen, Codicem Regium
et elegantiorem et plerumque accuratiorem esse
altero, qui etiam in Charta bombycina in folio ex-
aratus, et a Montfauconio Venetiis pro Bibliotheca
S. Germani a pratis emptus est.”

Codex quem cum hoc apographo Woidiano con-

tuli in duodecim libris in forma quaternaria dicta
continetur. In Bibliotheca supra memorati Doctoris
Lee, inveniuntur etiam Pentatcuchi, Psalmorum, et

Novi Testamenti exemplaria Coptica. Hzeec omnia
cum interpretatione Arabica e manuscriptis Patri-
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archa pereleganter descripta, ad Lutetiam Parisio-
rum detulit J. J. Marcell.

De antiquitate et indole versionis Coptice, nihil
habeo quod addam iis quee jamdudum scripta sunt
in Prolegomenis ad Novumn Testamentum Copticum
et in Dissertatione de versione Bibliorum Agypti-
aca, Fragmentis Novi Testamenti Sahidici preefixa.
“ Quodsi quis vel dimidiam paginam velit legere,”
ut Woidii verbis utar * animadvertet non ex He-
“ braico sed e Greco fonte interpretationem hancce
“ fluxisse. Nec tamen adeo constanter versioni Sep-
“ tuagintavirali adheerent hi interpretes ut nullibi
‘“ ab ea discedere deprehenduntur. Frequentissime
“ cum Codice Alexandrino conveniunt, aliquando
“ cum Origene, Theodotione, Symmacho, et Aquila
“ conspirare eos deprehendes. Non paucas lectio-
“ nes variantes bone frugis e Codicibus Agyptiacis
“ peti posse experientia teste didici.”

HENRICUS TATTAM.
Dabam Bedfordic,
Cal. Junii 1836.
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HOSEE.

CAP. L

1. VErBUM Domini, quod factum est ad Osee filium
Beerim in dicbus Ouzie, ct Joatham, ct Achaz, ct Eze-
chiz regum Juda: in diebus Eiroupham filii Joash regis
Israel.

2. Principium verbi Domini in Osee. Et dixit Domi-
nus ad Osee: Veni, vade, et sume tibi uxorem fornica-
tionis, et filios fornicationis, patens in fornicatione: for-
nicabitur terra a post Dominum.

3. Et ahiit, Gomer filiam Belelem accepit. Et con-
cepit, peperit ei filium.

4. Et dixit Dominus ad Osee: Vocabis nomen ejus
Jezrael : quia adhuc modicum: et ulciscar sanguinem
Jezrael super domum Juda: et dabo quietem regno do-
mus Israel.

5. Et erit in die illa, conteram arcum Israel in valle
Jezrael.

6. Et concepit, ct peperit filiam. Et dixit ei: Voca
nomen cjus: Illa, cui non miserti sunt: quia non ad-
dam amare domum Israel: sed in adversando adversa-
bor eis.

7. Filiorum autem Juda, misercbor: et salvabo eos
in Domino Deo suo: et non salvabo cos in arcu, ne-
que in gladio, neque in bello, neque in curribus, ne-
que in equis, neque in equitibus.

8. Et ablactavit eam, qua non delecta fuit. Et con-
cepit adhuc, et peperit filium.

9. Et dixit: Voca nomen ejus: Non populus meus:

B 2
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quia vos non populus mcus: et cgo quoque non sum
vester.

10. Et numerus filiorum Israel erat sicut arcna ma-
ris, que non numerabitur, neque cas suscipient. Et
cerit, in loco, ubi dictum est eis: Vos non populus
meus : vocabuntur quoque: Quia sunt filii Dei viven-
tis.

11 Et congregabuntur filii Juda, et filii Israel si-
mul: et ponent sibi vocem unam, et ascendent de terra:
quia magnus cst dies Jezreel.

CAP. IL

1. Dicite fratri vestro: Populus meus: ct sorori vestra:
Illa dclecta fuit.

2. Judicamini cum matre vestra, judicamini illacum :
quia mea uxor non cst: et cgo non sum vir cjus. Kt
delebo fornicationem cjus a facie cjus, ct adulterium
ejus de medio uberum illius.

3. Ut dimittam eam nudam, et restituam eam sicut
in dic nativitatis sux. Et ponam cam, sicut desertum :
et statuam cam, sicut terram sinc aqua: ct occidam
illam in siti.

4. Et filiorum ¢jus, non miserebor, quoniam filii for-
nicationis sunt:

5. Quia fornicata est mater eorum: et confusa cst,
quz peperit cos. Quia dixit: Vadam, ut ambulem post
amatores meos, qui dant mihi panem meum, et aquam
mcam, et vestimenta mea, ct lintcamina mca, ct oleum
meum, ct omnia, qua necessaria sunt mihi.

6. Propter hoc, ecce ego sepiam viam cjus in spi-
nis; et vias cjus dificabo: et semitam suamn non in-
veniet.

7. Et persequetur post amatores suos, ¢t non appre-

B3
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hendet illos: et queret eos, ct non invenict cos. Et
dicet: Vadam, et revertar ad virum priorem meum :
quia melius crat mihi tempore illo, quam nunc.

8. Et ipsa nescivit, quia ego dedi ci frumentum, et
vinum, ct olcum, ct que feci multiplicare ei: ipsa vero
argentca ct aurca fecit Baal.

9. Propter hoc revertar, ct sumam triticum mcum
in tempore suo, ¢t vinum meum in tempore suo: et
auferam vestimenta mea, et linteamina mea, ne operiant
ignominiam ejus.

10. Et nunc revelabo immunditiam ejus in con-
spectu amatorum illius: et nullus cruet cam de mani-
bus meis.

11. Et avertam omnes letitias ejus, solennitates illius,
et neomenias illius, et sabbata illius, et omnes festivi-
tates illius.

12. Et disperdam vineam cjus, et ficus illius: de om-
nibus quibus dixit: Mercedes mez istee sunt, quas ama-
tores mei dederunt mihi. Et ponam ca in testimonium:
ct comedent ea bestiee agri, ct volatilia ceeli, et reptilia
terree.

13. Et ulciscar super cam in dicbus Baalim; in qui-
bus immolavit cis, et dedit inaures ei, et opera argen-
tea sua, et ivit post amatores suos: mei autem oblita est,
dixit Dominus.

14. Ideo eccc cgo seducam eam, et ponam illam,
quasi desertum, ct docebo in cor ejus;

15. Et dabo ei vineas suas ex loco illo, et vallem

Achor in ostium spei, aperire intelligentiain ejus. Kt
B4
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humiliabitur illic, juxta dics infantie suz, et juxta dies
ascensionis ejus de terra Agypti.

16. Et erit in illa die, ait Dominus, vocabit me: Vir
meus : et non vocabit me ultra, Baalim.

17. Et auferam nomina Baalim de ore ejus: ct non
recordabuntur ultra nominum eorum.

18. Et disponam eis in dic illa testamentum cum
bestiis agri, et volatilibus ceeli, et reptilibus terr. Et
arcum, et gladium, et bellum conteram de terra, et fa-
ciam illam habitare in spe.

19. Et sponsabo te mihi in sempiternum :

20. Et sponsabo te mihi in fide: et cognosces Do-
minum.

21. Et erit in die illa, dicit Dominus : exaudiam cce-
lum, ct ceelum exaudiet terram :

22. Et terra exaudict frumentum, et vinum, et oleum:
et hac exaudient Jezracl.

23. Et secminabo cam mihi super terram, ct diligam
eam, qua non dilecta fuit ;

24. Et dicam cis qui non sunt populus: Tu es popu-

lus meus. Et ipse dicet: Tu es Dominus Deus meus.

CAP. IIIL
1. Et dixit Dominus mihi: Adhuc vade, dilige mu-
lierem diligentem mala, et adulteram: sicut Deus di-
ligit filios Israel: et ipsi respiciunt ad deos alienos, et
amant coctiones cum uvis passis.
2. Et conduxi eam mihi pro quindecim argenteis, et

gomer hordei, et nabel vini.
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3. Et dixi ad eam : Scdebis apud me dics multos: et
non fornicaberis, ncque eris alteri viro: ct ego quoque
cro tibi.

4. Quia filii Isracl sedebunt dicbus multis sine rege,
sine principe, sine sacrificio, sine altari, sine sacerdotio,
sinc manifestationibus.

5. Et post hac revertentur filii Isracl: et quarent
Dominum Deum suum, ct David regem suum: et stu-
pebunt ad Dominum, et super bonis ejus in novissimis
dicbus.

CAP. IV.

1. Audite verbum Domini, filii Israel. Quia judi-
cium Domino contra habitatores super terram : quia non
est veritas, ncque misericordia, neque scientia Dei su-
per terram.

2. Maledictio, et mendacium, et homicidium, ct adul-
terium, effusum est super terram; ct sanguines miscent
in sanguinibus.

3. Propter hoc lugebit terra, et omnes qui habitant
in eam: ct minuctur cum bestiis agri, et serpentibus
terree, ct volatilibus cceli : et pisces maris deficient,

4. Ut nullus judicetur, neque arguatur. Populus au-
tem est quasi sacerdos, cui contradicitur:

5. Et infirmabitur in diem: et infirmabitur etiain
Propheta tccum. Matrem tuam assimilavi nocti.

6. Populus mecus cst, quasi non habens scientiam.
Quia tu repulisti scientiam ; ego quoque repellam te,
ne sacerdotio fungaris mihi : et obliviscar quoque legis

Israel, ct obliviscar operum eorum.
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7. Sicut peccaverunt mihi; gloriam eorum ponam
in ignominiam.

8. Peccata populi mei comedent cos: ct in iniquita-
tibus eorum accipient animas eorum.

9. Et erit sicut populus, sic quoque sacerdos. Et
ulciscar super cum vias ejus, et reddam ci cogitationes
illius.

10. Et comedent, et non implebuntur : fornicati sunt,
ct non dirigentur:

11. Quia relinquerunt Dominum, ut servarent forni-
cationem, et vinum, et ebrietatem : cor populi mei sus-
cepit ea el.

12. Interrogabant in signis: et eum judicabant in
virgis cjus. Seducti sunt in spiritu fornicationis: forni-
cati sunt a Deo suo.

13. Et sacrificabant sacrificia corum, super vertices
montium, et offerebant thus super colles, subter quer-
cum, et populum, et nemorosam arborem : quia bonum
umbraculum cjus. Proptcrea fornicabuntur filicc vestrae,
et filiee vestre meechabuntur.

14. Et non visitabo super filias vestras, cum forni-
cate fucrint, ct super sponsas vestras, et filios suos.
Propter hoc mali sunt: miscebantur cum gentibus, et
dabant bonos odores cum impuris: et populus non in-
telligens adheerebat cum meretricibus.

15. Tu autem, Isracl, ne ignores, et Juda: non in-
grede in Galgala, et ne ascendite in domum justitiz, et
ne juretis Dominum viventem :

16. Quoniam sicut vacca percussa, sic Isracl am-
bulavit. Nunc pascet cos Dominus, sicut agnum in
loco spatioso.
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17. Particeps idolorum Ephrem posuit sibi scanda-
lum:

18. Elexit Chananeos. Fornicati sunt in fornicando:
dilexerunt ignominiam in superbia corum.

19. Turbo spiritus tu cs in alis cjus, et confundentur
ex altaribus suis.

CAP. V.

1. Audite hzc, sacerdotes; et attendite, domus Is-
racl; et auscultate, domus regis: quia judicium est ad
vos: quia facti estis laqueus speculationi, et sicut rete
expansum super Tabyrium :

2. Quod, qui capiunt venationem, confixerunt. Ego
enim sum praceptor vester.

3. Ego cognovi Ephrem: et Israel non recedit a me.
Quia nunc fornicatus est Ephrem : ¢t commaculatus est
Israel:

4. Et non dederunt cogitationes suas, ut reverteren-
tur ad Deum suum: quia spiritus fornicationis est in
cis: Dominum autem non cognoverunt.

5. Et humiliabitur turpitudo Israel in faciem ejus.
Et Israel, ct Ephrem infirmabuntur in iniquitatibus suis.
Et etiam Judas erit cum eis.

6. Ibunt cum ovibus ct vitulis, ut quarant Dominum,
et non invenient eum.

7. Quia declinavit ab illis: quia Dominum relique-
runt; quia filii extranci sunt illis: nunc devorabit eos
rubigo, ct cleros eorum.

8. Clangite tuba super colles, sonate super locos ex-
celsos, predicate in domo On: mente excidit Ben-
jamin :

9. Ephrem factus est in desolationem in diebus cor-
reptionis. In tribubus Isracl ostendi fidelia :
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10. Facti sunt principes Juda, quasi transferen-
tes terminos: cftundam iram meam super eos, sicut
aquain.

11. Oppressit Ephrem adversarium suum, conculca-
vit super judicium : quia ceepit abire post vana.

12. Et cgo cro quasi conturbatio Ephrem, et quasi
stimulus domui Juda.

13. Et vidit Ephrem infirmitatem suam, et Judas do-
lorem suum. Et abiit Ephrem ad Assyrios, et misit le-
gatos ad regem Jarim. Et ipse non potuit sanarc eum:
et non ccssabit dolor a vobis.

14. Quia ego sum quasi panther Ephrem, et quasi
leo domui Juda. Occurram cis in viam Assyriorum quasi
ursus irritatus esuriens. Et cgo rapiam, ct vadam, ct tol-
lam: et non erit, qui salvabit.

" 15. Et ibo, et revertar in locum meum; donec dis-

percant, ct quaerent faciemn incam.

CAP. VL.

1. In tribulatione sua mane erunt mecum, dicen-
tes: Eamus, ct revertamur ad Dominum Deum nos-
trum :

2. Quia 1pse rapuit, et sanabit nos; percutiet, et cu-
rabit nos:

3. Sanos nos faciet post dics duos: in dic tertio resur-
gemus, et vivemus coram eo, et sciemus. Et sequemur,
ad cognitionem Domini: quasi mane paratum invenic-
mus eum, et veniet nobis quasi pluvia matutina, et

serotina super terram.
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4. Quid est, quod facian tibi, Ephrem Et quid est
quod faciam tibi, Juda? Misericordia autem vestra est
quasi nubes matutina, ct quasi ros vadens manc.

5. Propterea messui prophetas vestros : occidi cos in
verbo oris mei: et judicium mecum, egredictur quasi
lux.

6. Quia miscricordiam volo, magisquam sacrificium,
et scientiam Dei, magisquam holocausta.

7. Ipsi vero sunt, sicut homo prateriens testamen-
tuin.

8. In loco illo contempsit e Galaad, civitas, qua
opcratur vanum conturbat aquain :

9. Et fortitudo tua sicut homo tentans. Absconde-
runt vias eorum sacerdotes, interfecerunt Sicima, quia
operati sunt iniquitatein.

10. In domo Israel vidi opera horribilia, in loco illo
fornicationem Ephrem: contaminatus est Israel, et Juda.
Incipe vindemiare tibi; cum convertero captivitatem

populi mei.

CAP. VIL

1. Cum convertero Israel, et revelabitur iniquitas
Ephrem, ct malitia Samari@ : quia operati sunt men-
dacia. Et ingredietur ad cum injustus, et fur, et exuet
latro in via cjus.

2. Ut concinant quasi canentes in corde suo. Om-
nes malitias eorum recordatus sum. Nunc circundede-

runt eos cogitationes suz: et facte sunt coram facie
eorum.

c2
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3. In malitiis suis fecerunt reges letari, ct principes
in mendacio.

4. Ilh omnes adulterantes, quasi clibanus, accensus
coquere, in calore flammie cjus, a commistione fermenti,
doncc fermentarctur.

5. In dicbus regum vestrorum. Ceeperunt principes
furere a vino: extendit manum suum cum pestilentibus :

6. Quia succensa sunt corda eorum, quasi clibanus,
in maledicendo: somno repletus est Ephrem, tota nocte:

manc factum est: accensus cst, quasi splendor ignis.

7. Calefacta sunt corda sua omnia, quasi clibanus:
et devoraverunt judices suos. Omnes reges corum ce-
ciderunt : non in eis qui invocat me.

8. Eplhrem commiscebatur cum populo suo: Ephrem
factus cst massa farina subacta abscondita, non portata
fuit.

9. Comedcrunt fortitudinem cjus alieni, ipse vero
nescivit : et cani efflorucrunt ei, ct ipse ignoravit.

10. Et humiliabitur contumeclia Israel in facie ejus.
Et non reversi sunt ad Dominum Deum suum, et non
quésiverunt cum in omnibus his.

11. Et Ephrem erat, quasi columba insipiens, non
habens cor. Invocabat Egyptum, ct abiverunt in As-
syrios.

12. Sicut iverunt; mittam rete mecum super eos:
descendere faciam illos, ut volatilia cceli: castigabo eos
in auditu tribulationis eoruin.

13. Ve cis, quoniam fugerunt a me: miseri sunt,
quoniamm impic egerunt mihi. Ego vero redemi eos :

ipsi vero loquuti sunt contra me in mendaciis.
c3
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14. Non clamaverunt ad me in cordibus eorum, sed
ululabant super cubilibus suis. Dissecabantur super
tritico, et vino :

15. Eruditi sunt in me. Et ego quoque confortavi
brachia corum: et cogitavcrunt contra me mala.

16. Conversi sunt in nihilum: ct facti sunt quasi
arcus intentus. Cadent in gladio principes corum prop-
ter imperitiam linguwe corum. Hoc est opprobrium eo-
rum in terra Egypti.

CAP. VIIL

1. In sinu eorum, quasi terra: sicut aquila super do-
mum Domini: quia transgressi sunt testamentum meum,
et impie egerunt contra legem meam.

2. Autem quoad me, clamabunt ad me: Deus, cogno-
vimus te:

3. Quia Israel aversatus est bona: persequuti sunt
iInimicum :

4. Regnaverunt sibimetipsis, et non per me: principes
facti sunt, et non notum fecerunt mihi: argentum suum,
et aurum suum fecerunt sibi idola, ut dispereant.

5. Confringe vitulum tuum, Samaria : confractus est
furor mcus super cos. Usque quando non poterunt
emundari in filios Israel?

6. Et ipsc faber lignarius qui id fecit, et non Deus
est: quia vitulus tuus Samaria seducens erat:

" 7. Quia seminaverunt corruptis ventis: et suscipiet
ea subversio corum manipulus, non vires in eo, ut faciat
farinam : autem etsi fecerit; alicni comedent eam.

8. Devoraverunt Israelem : factus est nunc in nationi-
bus, quasi vas inutile.

C 4
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9. Quia 1ipsi abiverunt ad Assyrios ; germinavit
Ephrem in semetipso. Dilexerunt munera:

10. Propter hoc, tradentur in gentibus. Nunc susci-
piam cos mihi: et quicscent parum, ut ungant regem,
ct principes.

11. Quia Ephrem fecit altaria multiplicare; in peccata
facta sunt ci, altaria dilecta.

12. Scribam ci multitudinem : ct legitima ejus al-
taria dilecta reputata sunt, in aliena.

13. Quia si immolaverint hostiam, et comederint car-
nem ; non suscipict ca Dominus. Nunc recordabitur
iniquitates corum, et ulciscetur peccata corum. Ipsi au-
tem conversi sunt in /Egyptum : et comedent immunda
in Assyriis.

14. Et oblitus cst Israel eum, qui fecit illum: et edi-
ficavit templa. Et Judas fecit multiplicare urbes mura-
tas. Et emittam ignem in civitates cjus: ct devorabit
fundamenta cjus.

CAP. IX.

1. Ne gaudc Isracl, neque lxtare, sicut populi: quia
fornicatus es a Deo tuo. Et dilexisti munera super arcam
omnem tritici ¢

2. Area, et torcular non cognoverunt eos: ct vinum
mentitum cst illis.

3. Et non habitaverunt in terra Domini : Ephrem
habitavit in AEgypto: et comedent immunda in Assy-
rils.

4. Et non libaverunt vinum Domino, et non placu-

erunt ei. Sacrificia eoruin, quasi panis luctus eis: om-
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nes, qui manducabunt ca, contaminabuntur: quia pa-
nes animarum corum, non intrabunt in domum Do-
mini.

5. Quid facictis in dic conventus, ct in die solen-
nitatis Domini?

6. Propter hoc ccce vadunt de iseria Egypti: ct
suscipict cos ¢i Memphis: et scpelict eos Machmas :
argentum corum, possidebit illud interitus : spine in ta-
bernaculis eorum.

7. Vencrunt dies ultionis, venerunt dies retributio-
nis: ct affligetur Isracl, sicut propheta, homo qui stu-
puit, qui habet spiritum super cum. Propter multitu-
dinem iniquitatis tuz, multiplicata cst amentia tua.

8. Speculator est Ephrem, prophcta cum Deo: la-
queus tortosus super vias omnes c¢jus : insanum confir-
maverunt eum in domo Domini.

9. Corrupti sunt seccundum dies collium: recordabitur
iniquitates corum, ct ulciscctur peccata corum.

10. Sicut uvam in deserto, inveni Israel: et sicut
primum scopum in ficu vidi patres corum. Ipsi autem
ingressi sunt ad Belphogor, et abalicnati sunt in con-
fusionem eorum : et facti sunt abominabiles; sicut di-
lecti.

11. Ephrem avolavit quasi avis: glorie eorum sunt
ex nativitatibus, ct parturitionibus, et conceptibus :

12. Quia enutriverunt filios suos ; sine filiis fuerunt
ex hominibus: quia va eis, caro mea ex eis est.

13. Ephrem, sicut vidi : constituerunt filios suos

insidias : et ut educeret filios ejus interficere cos.
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14. Da eis, Domine. Quid dabis eis? Da eis vulvam
sine filiis et ubera arentia.

15. Omnes nequitiee corum in Galgala, quia exosos
habui eos in loco illo. Propter malitias operum corum
ejiciam eos de domo mea: non addam diligere eos.
Principes omnes corum inobedientes sunt.

16. Doluit Ephrem ; radices ejus arefacta sunt: non
afferet fructum : quia ctsi alii genuerint, interficiam de-
siderabilia uteri eorum.

17. Relinquet eos Deus: quia non exaudiverunt eum,
et crunt vagi in nationibus.

CAP. X.

1. Vitis bonus, palmes cjus est Israel: fructus ejus
abundans: secundum multitudinemn fructuum suorum
fecerunt altaria multiplicari: et sccundum bona terree
cjus adificaverunt titulos.

2. Diviscrunt corda sua: nunc peribunt. Ipse de-
struct altaria ecorum : affligentur tituli eorum.

3. Quia dicent nunc; non est rex nobis, quia non
timuimus Dominum. Rex autem quid est facict no-
bis,

4. Loquens verba, occasiones mendaces?  Disponet
testamentum : orietur judicium, sicut gramen, super de-
sertum agri.

5. Ad vitulum domus On peregrinabuntur, qui habi-
tant in Samaria: quia luxit populus ejus super cum.
Et sicut irritaverunt illum; gaudebunt super gloriam
cjus : quia translata cst ab co:

6. Et ipsi vinxerunt eum; tulerunt eum in Assyrios
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munus regi Jarim : suscipict cum in munus Ephrem, ct
confundetur Isracl in consilio suo.

7. Projecit Samaria regem suum, sicut cremium su-
per faciem aque :

8. Et destrucentur are On peccata Israel: spine et
tribuli ascendent super altaria corum. Et dicent monti-
bus: Operite nos; ct collibus: Cadite super nos.

9. Ab tempore collium peccavit Isracl : ibi steterunt.
Non comprehendet eos in colle: bellum super filios ini-
quitatis venit, crudire cos.

10. Et congregabuntur super illos populi: cum eru-
diverint eos 1n iniquitate sua.

11. Ephrem vitula est, docta diligere victoriam. Ego
autem veniam super pulchritudinem colli ¢jus. Sedebo
super Ephrem, et silebo Judam. Jacob roborabitur
sib1.

12. Seminate vobis in justitia, vindemiate in fructum
vite, illuminatc vobis lumen scientie, querite Domi-
num, donec veniant vobis fruges justitiz.

13. Propter quod reticuistis impietaten, et iniquitates
ejus vindemiavistis? comedistis mendacium, quia spe-
ravisti in curribus tuis, et in multitudine fortitudinis
tuw.

14. Et consurget perditio in populo ejus : ct abibunt
omnia nurata tua: sicut princeps Salaman de domo
Hicroboam, in dicbus belli, destruerunt matrem super
filios ;

15. Sic faciam vobis, domus Israel, a facie maliti-

arum vestrarum.
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CAP. XI.

1. Projecti sunt; projectus est rex Israel: quia par-
vus cst: ct Isracl, ego dilexi cum, et vocavi filium
meuin ex /Egypto.

2. Sicut vocavi cos ; ita abiverunt a faciec meca. Ipsi
autem immolaverunt Baal, ct thus adolebant sculpti-
libus.

3. Et ego quoque ligavi Ephrem, imposui cum su-
per brachium meum: ct non cognoverunt, quia sanavi
illos.

4. In corruptione hominum extendi cos in vinculis
charitatis mee. Et cro illis, quasi homo percutiens super
maxillam cjus : et respiciam ad eum, ct roborabo ecum.

5. Habitavit Ephrem in terra Agypti: et Assur ipsc
rex ejus cst: quia noluit converti:

6. Fuit gladius in civitatibus cjus, ct cessavit in ma-
nibus suis. Et comedent de cogitationibus suis:

7. Et populus cjus suspensus cx incolatu suo. Et
Deus irascctur super pretiosa cjus, et non exaltabit
eum.

8. Quomodo disponam te, Ephrem? Protegam te, Is-
racl? Quomodo disponam te? Ponam te sicut Adama,
et sicut Seboim. Conversum est cor meum subito:
conturbata est peenitudo mea.

9. Non faciam juxta iram furoris mei, non derelin-
quam Ephrem ut deleatur: quia ego Deus sum, et non
homo sanctus in te: et non ingrediar in civitatem.

10. Ambulabo post Dominum. Sicut Leo, rugit: quia

ipse rugict, et stupebunt filii aquarum.
D
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11. Et avolebunt quasi avis ex Agypto, et quasi co-
lumba dc terra Assyriorum. Et restituan cos in domos
suas, dicit Dominus.

12. Circundedit me in mendacio Ephrem, ct domus
Isracl, et Juda in impietate. Nunc cognovit cos Deus:
et vocabitur, populus sanctus Dei.

CAP. XII.

1. Ephrem autem spiritus malus est, persequutus est
@&stum : 1nania ct vana, fecit eca multiplicare tota die, et
pepigit testamentum cum Assyriis, et mercatus est oleum
in Agyptum.

2. Et judicium Domino cum Juda, ut faciat ultio-
ncm Jacob juxta vias e¢jus: et reddam ei juxta opera
ejus.

3. Supplantavit fratrem suum in utero: et in labori-
bus suis prevaluit apud Deum :

4. Et confortatus cst cum angelo, et potuit. Fleve-
runt, et deprecati sunt me: invencrunt me in domo
mco : et dixi cum illo, in loco 1llo.

5. Dominus autem Decus omnipotens erit ei memo-
rialc.

6. Et tu convertes ad Dominum Deum tuum: misc-
ricordiam, et judicium custodi, appropinqua ad Deum
tuum scmper.

7. Chanaan, statera iniquitatis in manu cjus, dilexit
opprimere per potentiam.

8. Et dixit Ephrem: Veruntamen dives effectus sum,
inveni mihi requiem. Omnes labores ejus non inveni-
entur ei propter iniquitates, in quibus peccavit.

9. Ego autem sum Dominus Deus tuus; eduxi te de

D2
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terra Agypti : adhuc faciam te habitare in tabernaculis,
sicut in dics solennitatis.

10. Et loquar cum prophetis, et cgo feci visiones
multiplicare, ct assimulatus sum in manibus prophe-
tarum.

11. Non Galaad autem; crgo mendaces principes
crant; immolabant in Galaad : ct altaria eorum quasi
testudines super desertum agri.

12. Et recessit Jacob in campum Syrie, ct servivit
Israel in uxorem, et servatus cst in uxorem.

13. Et in propheta Dominus eduxit Isracl de terra
/Egypti: ct in prophcta scrvatus cst.

14. Indignari fecit Ephrem, et ad iracundiam provo-
cavit: et cflundetur sanguis cjus super ipsum: et op-

probrium illius retribuct ¢i Dominus.

CAP. XIII.

1. Juxta verbum Ephrem ipsc autem accepit justifi-
cationes cx Isracl: et posuit cas in Baal et mortuus
est.

2. Et addidit peccare iterum : et fecerunt sibi con-
flatile ex argento suo secundum imaginem idolorum,
opera artificum completa. His ipsi dicunt, immolate
homines: vituli enim defecerunt.

3. Propter hoc erunt quasi nubes matutina, ct sicut
ros pertransicns ane, sicut vapor exsufflatus ab arca, ct
sicut fumus dc fumario.

4. Ego sum Dominus Deus tuus firmans ccelum, et
D3
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creans terram; manus cujus creaverunt militiam om-
nem ceeli : et non ostendi ea tibi, ut ambulares post ea.
Et ego cduxi te de terra Agypti: ct non cognosces
Deum preeter me, et non qui salvat preeter me.

5. Ego pavi te in solitudine, in terra sinc habitatore
super cam : sccundum pascua sua.

6. Et rcpleti sunt in saturitate, ct clevati sunt in
cordibus eorum : propter hoc obliti sunt mei.

7. Et ero cis, quasi panther, ct sicut pardus in via
Assyriorum,

8. Occurram eis, quasi ursa indigens cibo, et dis-
rumpam ligaturas cordis eorum: et devorabunt eos in
loco illo catuli lconum sylve, bestie agri discerpent
cos.

9. In dispersione tua, Israel, quis auxiliabitur tibi?

10. Ubi est rex tuus iste? et salvum te faciat in cunc-
tis urbibus tuis. Judicet te, ille de quo dixisti; Da mihi
regem et principem.

11. Et dedi tibi regem in ira mea: et abstuli eum in
furore meo.

12. Sculptura iniquitatis Ephrem : absconditum pec-
catum ejus:

13. Dolores venient ci quasi parturientis. Hic est
filius tuus sapiens: quia non stabit in contritione fili-
orum. Liberabo eos de manibus inferni, redimam illos
de morte.

14. Ubi est peena, mors? Ubi est aculeus tuus, infer-
ne? Abscondita est ab oculis meis consolatio :

15. Quia hic dividet inter fratres. Adducet Domi-
D4
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nus ventum urentem de deserto super ipsum, et sicca-
bit radices ejus, radices illius desolabit. Ipse faciet ter-
ram siccari et omnia vasa pretiosa ejus.

CAP. XIV.

1. Disperdetur Samaria, quia resistit Deo suo. Ipsi
cadent in gladio, et lactantes eorum allidentur, et corum
habentes in utero dirumpentur.

2. Convertere, Isracl, ad Dominum Decum tuum :
quia infirmatus es in iniquitatibus tuis.

3. Sumite vobiscum scrmones, et revertimini ad Do-
minum Decum vestrum. Dicite ci: (ut non dicatis iniqui-
tattm, ct assumatis bona:) ct reddemus fructum labio-
rum nostrorum : Et anlna nostra nutrictur in bona.

4. Assur non salvabit nos: non ascendemus super
cquos : non dicemus operibus manuum nostrarum, vos
(estis) Dii nostri: qui in te (est) miscrebitur pupilli.

5. Sanabo habitationes corum : avertam iram meam
ab eis.

6. Ero Israel quasi ros: florebit, ut lilium, et mittet
radices suas, quasi Libanus :

7. Ibunt rami cjus : ct erunt quasi oliva, ferens fruc-
tum, et odor ejus erit quasi Libani.

8. Convertentur, ct sedebunt sub umbra ejus: vivent,
et inebriabuntur cx frumecnto: ct efflorcbit, memoriale
cjus, ut vinea: quasi vinum Libani Ephrem.

9. Quid ei iterum, idolist Ego humiliavi eum; ego
confortavi illum. Ego fui, sicut juniperus condensa :

inventus est fructus tuus ex me.
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10. Quis est sapiens, et intelliget heec? intelligens,
et cognoscet ca? Quia recta viee Domini : et justi am-
bulabunt in eis: impii autem infirmabuntur in illis.

JOLEL.

CAP. L.

1. Verbum Domini, quod factum est ad Joel filium
Bathuel.

2. Audite h®c, senes; ct auscultate, omnes habitato-
res super terram: si opera facta sunt ita in dicbus
vestris, et in diebus patrum vestrorum.

3. Narrate pro his, filiis vestris, et filii vestri filiis
suis, et filii corum in generationem alteram.

4. Residua vermis comedit locusta, et residua lo-
custee comedit bruchus, ct residua bruchi comedit ru-
bigo.

5. Evigilate, cbrii ex vino eorum, et plorate: et plan-
gite omnes, qui bibitis vinum ad ebrictatem : quoniam
ablatum est de ore vestro letitia, et gaudium.

6. Quia venit gens super terram fortis et non habens
numerum : dentes cjus, sunt dentes leonis, et molares
ejus, sunt catuli leonis.

7. Posuit vineam mcam in dissipationem, et ficus
meas in confractionem. In scrutando scrutatus est cam,
et projecit eam: fecit dcalbari ramos ejus.
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8. Plange ad me super sponsam accinctam cilicio
super virum virgincum suum.

9. Quia ablatum ecst de domo Domini sacrificium,
et libatio. Lugete sacerdotes, qui ministratis altari :

10. Quoniam desolati sunt campi: lugeat terra, quo-
niam desolatum est triticum,

11. Et hordcum: quia periit vindemia in agro.

12. Aruit vinca, et imminute sunt ficus. Malogra-
natum, ct palma, ct malum, ct ligna omnia agri arc-
facta sunt: quoniam confunderunt gaudium filii ho-
minum.

13. Accingite vos, ct plangite, sacerdotes; lamenta-
mini, qui ministratis altari: ingredimini, dormite in sac-
cis, ministri Dei: quoniam defecit de domo Domini Dei
vestri sacrificium, ct libatio.

14. Sanctificate jejunium, preedicate ministerium, con-
gregate scnes, omnes habitatores super terram, in do-
mum Domini Dei vestri, ct clamate ad Dominum vehe-
menter,

15. Heu mihi, heu mihi, heu mihi in die: quoniam
juxta cst dics Domini, et venit quasi miseria dc¢ mi-
seria.

16. Pericrunt alimenta ante oculos vestros, de domo
Dei vestri leetitia ct gaudium.

17. Subsultaverunt vituli in prascpibus, et dissipati
sunt thesauri, destructa sunt torcularia : Quia arcfactum

est triticumn, quid reponemus nobis ?
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18. Fleverunt greges ovium, quia non erant pascua
cis: ct greges ovium dispericrunt.

19. Clamabo ad te, Domine, Deus mecus: quoniam
ignis consumpsit speciosa deserti, et flamma succendit
ligna omnia agri:

20. Et jumenta camporum suspexcrunt ad te: quo-
niam arefactx sunt cmissiones aquarum, ct ignis de-

voravit speciosa deserti.

CAP. II.

1. Canite in tuba in Sion, praedicate in monte sancto
mco: et conturbentur omnes habitatores super terram:
quoniam venit dies Domini.

2. Et juxta est, dics tencbrarum et caliginis, dies
nubis ct ncbula : populus multus, ct fortis: cxpandetur
super montes sicut mane: non fuit similis ei a scculo:
ct post cum non adjicictur esse, in generationes gene-
rationum.

3. Ante cum, ignis consumens cst; ct post eum,
flamma succensa est. Sicut paradisus voluptatis cst terra
ante faciem cjus: et posteriora illius, campus desola-
tionis est.

4. Aspectus eorum fuit sicut aspectus equorum: ct
sicut cquites, sic fugient.

5. Exilient sicut vox quadrigarum super vertices
montium, ct sicut flamma ignis devorantis stipulam, et
sicut populus multus et fortis, congrcgabit ad pre-
lium.
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6. Conterentur populi a facic ejus : vultus omnis erit
sicut adustio olle.

7-+++vv.......ct ibunt super muros, sicut viri
bellatores : et unusquisque ambulabit in via sua: ct
non declinabunt a stationibus suis.

8. Et unusquisque non recedet a fratre suo. Ibunt
aggravati in armis suis, et cadent in jaculis suis, et non
consumentur.

9. Apprchendent urbem, ct current super muros, ct
ascendent super domos, et intrabunt per fenestras sicut
fures.

10. Conturbabitur terra ante faciem eorum, et com-
movebitur ccecelum: Sol, et luna contenebrabuntur, et

stellee occultabunt lumen suum.

11. Dominus autem dabit vocem suum ante fortitu-
dinem cjus : quoniam multa sunt nimis castra ¢jus, quo-
niam fortia opera scrmonum illius : quia magna cst dies
Domini, magna est, et nimis est illustris : et quis pote-
rit in ca?

12. Et nunc dicit Dominus Decus vester; converti-
mini ad me ex corde toto vestro, in jejunio, et fletu, et
n planctu,

13. Et scindite corda vestra, non vestimenta vestra :
et convertimini ad Dominum Deum vestrum : quia mi-
sericors est, et patiens; multa est misericordia ejus, ct
peenitens super malitiis.

14. Quis novit, si revertatur, et peeniteat, et relinquat
E
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benedictionem post se, sacrificium, et libamen Domino
Deo vestro?

15. Clangite tuba in Sion, sanctificate jejunium, pree-
dicate ministerium.

16. Congregate populum, sanctificate ecclesiam, eli-
gite senes, colligite parvulos sugentes ubera.

17. Egrediatur sponsus de cubili suo, et sponsa de
thalamo suo. Plorabunt sacerdotes qui ministrant Do-
mino, inter crepidinem altaris, et dicent: Parce, Do-
mine, populo tuo, et ne dederis hereditatem tuam in
opprobrium : ut dominentur eorum gentes: ne dicant
in nationibus: Ubi est Dcus eorum ?

18. Et zelatus est Dominus terram suam, et pepercit
populo suo :

19. ...... ecce ego mittam vobis frumentum et
vinum, et oleum : et implebimini eis: et non dabo vos
ultra in opprobrium in gentibus :

20. Et ab aquilone perscquar eum a vobis, et pro-
jiciam eum in terram sine aqua: et disperdam faciem
ejus in are primum, et posteriora ejus in mare novissi-
mum : et ascendet putredo ejus, et ascendet feetor ejus :
quia fecit opera ejus abundare.

21. Confide, terra, et gaude; latare, quia fecit ea
abundare Dominus, ut facerct.

22. Confidite, jumenta campi: quoniam germinave-

runt campi solitudinis, quia lignum attulit fructum

suum, vitis, et ficus dederunt robur suum.
E 2
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23. Et, filii Sion, gaudete, ct letamini in Domino
Deo vestro: quoniam dedit vobis escas in justitia, et
pluct vobis imbrem priorem, et posteriorem, sicut ab
initio:

24. Et replebuntur tritico area, ct redundabunt tor-
cularia vino, ct olco.

25. Et reddam vobis pro annis, quos comedit lo-
custa, ct bruchus, ct rubigo, ct eruca: magna fortitudo,
quam misi in vos.

26. Et in edendo vesceinini, et saturabimini, ct lauda-
bitis nomen Domini Dei vestri, in iis quee fecit vobis-
cum in mirabilia: ct non confundetur populus meus
usque ad aternum.

27. Et scietis, quia ego sum in medio Israel: et ego
sum Dominus Decus vester: ct non est amplius preeter
me: ct non confundctur populus meus omnis usque ad
&ternum.

28. Et crit post hac, cffundam de Spiritu meo super
omnem carnem, et prophetabunt filii vestri, et filiee
vestree, et scnes vestri, in somniis somniabunt, et juve-
nes vestri videbunt visiones.

29. Et quidem cffundam de Spiritu mco super servos
meos, ct ancillas mecas : in dic illa prophetabunt.

30. Et dabo prodigia in ccelo supra, et signa super
terram infra ; sanguinem ct ignem.

31. Sol convertetur in tencbras, ct luna in sangui-
nem; antequam veniat magnus dics Domini, et il-
lustris.

32. Et crit: omnis, qui invocaverit nomen Domini,
EJ3
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salvetur. Quia erit in monte Sion, et Hierusalem qui
salvabit, sicut Dominus id dixit, et evangelizabuntur,

quos vocavit Dominus.

CAP. IIL

1. Quia ccce cgo in dicbus illis, quando convertero
captivitatem Juda, et Hierusalem ;

2. Et congregabo gentes omnes, et deducam cas in
vallem Josaphat, ct disceptabo cum eis in loco illo,
pro populo meo, et hereditate mca Israel, qui dispersi
sunt in gentibus ; et diviserunt terram inter eos,

3. Et projecerunt sortes super populum meum, et
dederunt pueros meretricibus, et puellas vendebant pro
vino, et bibebant.

4. Et quid vos mecum quoque, Tyrus, et Sidon, et
Galilea omnis alienigenarum? Numquid in retributione
vos reddetis mihi, aut vos memineritis malorum mihi?
Velociter ct cito, reddam vobis retributionem vestram
in capita vestra;

5. Quia accepistis argentum meum, ct aurum meum,
et electa mca, et bona tulistis in templa vestra,

6. Et filios Juda, et filios Hierusalem vendidistis Gree-

cis; ut ejiceretis cos de finibus suis.

7. Ecce ego suscitabo cos de loco, in quo vendidis-
tis eos, ct reddam retributioncm vestram in capita
vestra :

8. Et vendam filios vestros, ct filias vestras in manus
filiorum Juda: et venundabunt cos in captivitatem genti,

(quee) procul abest: quoniam Dominus loquutus est.
E 4
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9. Pradicate hac in gentibus, sanctificate bellum,
sanctificate pugnatores : ascendite viri omnes bella-
tores.

10. Concidite aratra vestra in gladios, et falces vestras
in lanceas. Infirmus dicat: Quia prevaleo cgo.

11. Congregamini, ct introitc, gentes omnes circa,
ct congregamini illuc: mansuctus sit pugnator. Domi-

nus dedisti robur fortibus omnibus tuis.

12. Consurgant ct ascendant omnes gentes in vallem
Josaphat: quia sedebo in loco illo, judicare gentes om-

nes in circuitu.

13. Emittite falces, quoniam venit vindemia : introitc,
calcate, plenum est torcular; supercflusa sunt vasa tor-
cularis, quia multiplicata sunt mala corum.

14. Clamaverunt voces in valle judicii.

15. Sol, c¢t luna obtencbrabuntur, et stelle occulta-
bunt lumen corum.

16. Dominus autem clamabit de Sion, ct dabit vo-
ccein suam de Hicrusalem: et movebitur cocluin, ct terra:
Dominus autem parcet populo suo, ct Dominus confor-
tabit filios Isracl.

17. Et scietis, quia ego sum Dominus Decus vester,
habitans in Sion montc sancto meco. Et erit sancta
Hierusalem : ct alicnigenz non transibunt per cam.

18. Et crit, in dicbus illis montes stillabunt dulce-
dinem, ct colles fluent lacte, ct cmissiones omnes Judee
fluent aquis. Et fons venict de domo Domini ct irriga-

bit torrentem cedrorum.
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19. Agyptus erit in perditione : et Idumza erit in
campum desolationis, ex iniquitatibus filiorum Juda,
quia effuderunt sanguinem justum in terra sua.

20. Judza habitabitur ad eternum, et Hierusalem in
gencrationes gencrationun.

21. Et ulciscar sanguinem corum, ct non mundabo
cos: et Dominus habitabit in Sion.

AMOS.

CAP. I

1. SERMONES Amos, qui facti sunt in Jaccarim, de
Thecue: quos vidit pro Hierusalem in dicbus Osiee regis
Juda, ct in dicbus Jeroboam filii Joas regis Israel, ante
duos annos terremotus ;

2. Et ait: Dominus effatus est de Sion; dedit vocem
suam dec Hicrusalem. Et luxerunt pascua pastorum, et
arefactus est vertex Carmeli.

3. Et dixit Dominus : Super tribus impictatibus Da-
masci, et super quartam non aversabor ab ca: quia se-
cabunt in serris ferreis pragnantes eorum, qui in Ga-
laad.

4. Et mittam ignem in domum Azael: ct devorabit
fundamenta domi Ader.

5. Et conteram vectes Damasci: et disperdam habi-
tatores de campo On: ct concidam tribum cx filiis Char-
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ran. Et captivus ducetur populus qui nominatus cst
Syriee, dicit Dominus.

6. Hac sunt quee dixit Dominus: Super tribus im-
pietatibus Gaze, et super quartam, non aversabor ab
cis: quia captivam duxcrunt captivitatem Salomonis,
ut concluderent in Idumaam ;

7. Et emittam ignem, super muros Gazee : et devora-
bit fundamenta ejus.

8. Et disperdam habitatores de Azoto: ct auferentur
tribus corum de Ascalone: et peribunt reliqui alieni-
genarum, dicit Dominus.

9. Et haxec sunt, quae dixit Dominus: Super tribus im-
pictatibus Tyri, et super quartam non aversabor ab eca,
quia concluserunt captivitatem Salomonis in Idumaa:
et non sunt recordati testamenti fratrum.

10. Et cmittam ignem super muros Tyri: et devora-
bit fundamenta cjus.

11. Heec sunt quae dixit Dominus : Super tribus im-
pietatibus Idumaae, ct super .quartam non aversabor ab
cis; quia persequutus est fratrem suum in gladio. Et
perdidit vulvam super terram, ct rapuit horrorem suum
in testimonium, ct impetum suum custodivit in victo-
riam.

12. Et cmittam ignem in Thaman : et devorabit mu-
TOS ¢jus.

13. Hice sunt quae dixit Dominus: Super tribus im-
pictatibus filiorum Ammon, ct super quartam non aver-
sabor ab ecis, quia desccuerint preegnantes Galaaditarum,
ut dilatarent terminos suos.

14. Et succendam ignem super muros Rabbath: ct
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devorabit fundamenta ejus cum clamore in die belli:
et commotus crit in die consummationis sua :

15. Et ibunt reges eorum in captivitatem, sacerdotes

eorum, et princeps corum simul, dicit Dominus.

CAP. IL

1. Hec sunt que dixit Dominus: Super tribus im-
pietatibus Moab, et super quartam non avcrsabor ab co,
quia incenderunt ossa regis Iduma:e in cincrem.

2. Et emittam ignem in Moab: ct devorabit fun-
damenta civitatum eorum: ct morictur in infirmitate
Moab cum clamore, ct cum voce tube.

3. Et disperdam judicem ex ca: ct principes omnes
cjus interficiam, dicit Dominus.

4. Hac sunt que dixit Dominus: Super tribus im-
pietatibus filiorum Juda, et super quartam non aver-
sabor ab eis: quia rejecerunt legem Domini, et non cus-
todiverunt precepta illius : et seduxerunt eos vanitates
su®, quas fecerunt, quas sequuti sunt post eas patres
eorum.

5. Et cmittam ignem in Judam, ct devorabit funda-
menta Hicrusalem.

6. Hec sunt que dixit Dominus: Super tribus im-
pictatibus Isracl, ct super quartam non aversabor ab
eo; quia vendiderint justum pro argento, et paupercm
propter calceamenta,

7. Que calcant super pulverem terra: ct percutie-

bant in capita pauperum, ct viam humilium declinave-



64 AUuwc.

WHPI MELL OVWIWT na¥na €Hown g,& TRwkI [o¥-
WT 2,0NWC RTO¥CW Ladpart Lano¥no¥t.

8. 009, MO¥L,BWC MATLLOFP LRLLWO¥ NQ,AMN-
nog, nmawipi nganximdwpy e€lordaTen mnara-
NEPYOFWUWOSW! 0¥0Q, MAFCW L2220y ZHEN MHI
L no¥no¥t.

9. &nok 2€ 21wt Lrmuderoppeoc efordaT-
SH LMno¥g,0 dHE M2 pe meydict o1 Ldprt Ln-
6ic1 Ro¥wenciyr 0¥og, dxop adpuf Nowapw¥c
0%09, AITWO¥IO LAMEYONTAY, CATWYW! L2220
NELL MEYNOWMI CATECHT 2222.0C.

10. 0¥0g, alemn onno¥ engwr e€foiden nkag
ROCHART 0%09, AIKWT NELLWTEN 21 MWae NaX
NPOALTU &IOPE TETEMEPKAHPONORLIN SLRAMKA Q!
RTe mdeoppeoc.

11. 0¥02, 16T €RoADEN NETENWHPI NQ,ANTPO-
OHTHC 0%0p, ERorden neTendeAwipi €¥To¥Ro
2K MAT &M NE MIQYHPI LRLMUCA NMEXE TOT.

12. 0%02, NAPETENTCO NMHETA¥TO¥RWOY¥ ft-
O¥HPM 0¥0Q, MAPETENS,0ML,EN €TOTO¥ NIMUNPODH-
THC EPETENXW LX2LOC XE NNETENEPNPOPHTEFIM.

13. eofe dar gunme Mok FrHacCKepkep care-
CHT LpewTen bprt €wyavckepkep no¥lpeg
€careg, Npwol.

14. 0%0Q, eqeTako fixe ovdwT eBorden o%-
PEYBOXI 0¥0Q, GHETXOP NNEYW2 222.9,1 NTEYX0LL
ovog, Tupeqt fineyunog,ean NTEYY¥ICH.

15. 0%0Q, MIPEYQL,ICOONMEY NNEYWOQ,I €PATY O%-
09, PHETACINO¥ DEM MEYCEAL¥X NHEYWYNRY,-
22.€Y O¥AE MIGACIO0 RNEYWNOL,ELL NTEYY¥ICH.

16. 0709, €YEXIARI MATEYQHT DEN 2,AMNLRET-
xwpr PHeTRRY Dert MmEL,00% €TELLLF €Ye-
dwT TMEexe NaoT.

Ked. T.
l. CWTEL EMAI C&XI &I E€TAYCAXI L2220



AMOS. 65

runt: et filius, et pater ingrediebantur ad ancillam ecan-
dem ; ut contaminarent nomen Dei sui.

8. Et vestimenta sua alligabant funibus, faciebant ve-
lamina juxta altare, et bibebant in domo Dei sui.

9. Ego autem abstuli Amorrhzum a facie eorum,
qua erat altitudine cjus, sicut altitudo cedri, et fortis
erat, quasi quercus: et arefeci fructum ejus desuper, et
radices ejus deorsum.

10. Et eduxi vos de terra Egypti, et circumivi vobis-
cum in deserto quadraginta annis: feci ut possideretis
terram Amorrhaorum.

11. Et assumpsi de filiis vestris in prophetas, et de
Juvenibus vestris in sanctificationem: Numquid hec
non sunt, filn Isracl? dicit Dominus.

12. Et propinabatis eis qui sanctificati sunt vinum, et
mandabitis prophetis, dicentes: Ne prophetetis.

13. Propter hoc ecce cgo volvam subter vos, sicut
volvitur plaustrum plenum stipula :

14. Et peribit fuga a cursore: ct fortis non obtine-
bit fortitudinem suam: et pugnator non salvabit ani-
mam suam :

15. Et sagittarius non stabit: et velox in pedibus
suis salvari non poterit: et eques non salvabit animam
suam :

16. Et (non) inveniet cor suum in potentibus: nudus
in diebus illis fugiet, dicit Dominus.

CAP. 1II.

1. Audite hoc verbum, quod locutus est Dominus
¥
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super vos, domus Isracl, et contra tribum omnem, quam
eduxi de terra Egypti, dicens:

2. Veruntamen vos cognovi de tribus universis terree :
idcirco ulciscar super vos peccata vestra omnia.

3. Si ambulabunt duo simul; nisi cognoverint sc in-

vicem omnino ?

4. Si ructabit lco de saltu suo, non habens predam?
Si catulus leonis dabit vocem suam de cubili suo om-
nino ; nisi repuerit aliquid ?

5. Si cadet avis super terram, sine aucupe® Si
laqueus esset super terram; nisi apprehenderit ali-
quid?

6. Si tuba clanget in terra, et populus non time-
bit? Si malitia erit in urbe, quam Dominus non fe-
cit?

7. Quia non faciet opus Dominus Deus, nisi revela-

verit eruditionem suam ad servos suos prophetas.

8. Leo rugivit: et quis non timebit? Dominus Deus

loquutus est: et quis non prophetabit ?

9. Annunciate regionibus in Assyriis, et ad regiones
ZEgypti, et dicite : Congregamini super montes Sama-
riz: et videte mirabilia multa in medio ejus, et op-
pressionem, qua in ca.

10. Et ignoravit, que futura sint coram ea, dicit Do-

minus: qui thesaurizant iniquitatem, et miseriam in

regionibus suis.

11. Propterca hec sunt qua dixit Dominus Deus :

Tyrus, terra quee in circuitu tua deserta erit: et detra-
F2
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het fortitudinem tuam de te: et deripientur regiones

tuee.

12. Haec sunt qua dixit Dominus: Quando pastor si
cvellat de ore leonis duo crura, et extremum auricula ;
sic evellentur filii Isracl, qui habitant in Samaria coram
tribubus, ¢t Damasco.

13. Sacerdotes, dicitc, et contestamini Israel domum
Jacob, dicit Dominus omnipotens.

14. Quia in die, cum ulciscar impictatem Israel su-
per cum ; ulciscar super altaria Bethel. Et confringen-

tur cornua altarium, ct cadent super terram.

15. Turbabo ct percutiam domum pinnatam super
domum estivam : et peribunt domus cburnca: ct alia

domus multe adjicientur, dicit Dominus Dcus.

CAP. IV.

I. Audite hoc verbum, vacce Basanitidis, qua estis
in monte Samarix, qua opprimitis pauperes, et con-
culcabunt super egenos, quee dicitis dominis suis: Date

nobis, ut bibamus.

2. Jurat Dominus ad sanctos suos, quoniam ecce dies
veniunt super vos in armis, et eos qui sunt vobiscum:
injicient in ollas, succendent sub eos, in ignibus pes-
tilentibus :

3. Et educent vos nudos coram invicem: et proji-

ciemini in montes Eremon, dicit Dominus Deus.
F 3
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4. Intravistis in Bethel, et impie egistis: et in Gal-
gala multiplicavistis agendo impie : et intulistis in manc
lhostias vestras, et decimas vestras tertio die.

5. Et legistis legem foris, et invocaverunt confes-
sioncs. Annunciate, quia hxc dilexerunt filii Israel,
dicit Dominus Deus.

6. Et cgo dabo vobis munditiam dentium in cunctis
urbibus vestris, et indigentiam panis in omuibus locis
vestris.  Et non reversi estis ad me, dicit Dominus
Deus.

7. Et cgo inhibui pluviam a vobis ante tres menses
vindemi: et pluam super civitatem unam, sed super
alteram civitatem non pluam. Pars una irrigabitur:
ct altera pars, super quam non plucro, arefiet.

8. Et congregabuntur civitates du, et tres in civita-
tem unam, ut bibant aquaimn : et non satiabuntur. Et sic
iterum non reversi estis ad me, dicit Dominus.

9. Percussi vos in ardore et frigore: fecisti hortos
vestros multiplicare, vineas vestras: ct ficeta vestra, et
oliveta vestra comedit cruca. Ne sic iterum reversi estis
ad me, dicit Dominus.

10. Emisi mortem in vos in via Agypti, et occidi ju-
venes vestros in gladio, cum captivitate equorum ves-
trorum. Et induxi ignem super castra vestra in ira
mea: et ne sic iterum reversi estis ad me, dicit Do-
minus.

11. Subverti vos, sicut Deus subvertit Sadomam, et
Gamorrham : et facti estis sicut torris erutus de igne.

Et ne sic conversi estis ad me, dicit Dominus.
F 4
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12. Propterea sic faciam tibi, Isracl. Vecruntamen,
quia sic faciamn tibi, preparare, Isracl, invocare Deum
tuum.

13. Quia ecce ego firmans tonitruum, et creans spiri-
tuin, et annuntians Christum suumn in homines, faciens
matutinum, et nebulam, ct ascendens super excelsa ter-

re: Dominus Deus omnipotens est nomen ejus.

CAP. V.

1. Audite verbum. Domini istud, quod assumo planc-
tum super vos. Domus Israel cecidit: non adjicict am-
plius surgere.

2. Virgo Israel projecta est super terram ejus: non
est, qui suscitet eam.

3. Propterea hec sunt qua dixit Dominus: Urbs, de
qua egredicbantur mille, relinquentur centum: et de
qua cgredicbantur centum ; relinquentur decem domui
Israel.

4. Quia hec sunt quae dicit Dominus ad domum Is-
rael : Quarite me, et vivetis :

5. Et nolitc queerere Beethel : et non abeatis super pu-
teum juramenti: quia Galgala in captivitatem captiva-
bitur: ct Bethel crit, quasi non sit.

6. Querite Dominum et vivetis, ne illaminetur, ut
ignis super domum Joscph, et devorct cam, ct non erit,
qui extinguat domui Isracl.

7. Dominus qui facit judicium in excelso, et posuit
justitiam in terra :

8. Qui facit omnia ct transformat ca, ct inclinat um-
bram in mane, et fecit diem obscurari in noctem ; qui
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vocat aquam maris, et effundit cam super faciem totius
terree : Dominus Deus omnipotens est nomen cjus.

9. Qui dividit contritionem super fortitudinem, et ad-
ducit miscriam super locum fortem.

10. Odio habui arguentem in portis; et verbum sanc-

tuin abominati sunt.

11. Propterea, quia percutiebant in capita pauperum,
ct munera electa accepistis ab eis; domos pulchros adi-
ficabitis, ct non habitabitis in cis: ct vincas desidera-
biles plantabitis, et non bibetis vinum earum.

12. Quia cognovi multitudinem impictatum vestra-
rum : et fortia sunt peccata vestra: conculcantes super
justum, ct accipicntes commutationes, et declinantes
pauperes in portis.

13. Propter hoc, qui intelliget, in tempore illo sile-
bit: quia tempus malum cst.

14. Quarite bonum, ct non malum, ut vivatis. Et
sic crit vobiscum Dominus Decus ommipotens; sicut
dixistis :

15. Odio habuimus mala, et dileximus bona. Et
reddite judicium in portis; ut Dominus Deus omni-
potens miscreatur reliquarum Joseph.

16. Idco hec sunt quee dicit Dominus Deus omni-
potens : Quia ecrit planctus in plateis cunctis: et in
viis omnibus dicetur : Ve, vae. Vocabitur agricola ad
luctum, et planctum : et eis qui sciunt lamentationem.

17. Et crit planctus in omnibus viis: quia pertransibo
per medium tui, dicit Dominus.
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18. Ve desiderantibus diem Domini. Quod vobis
hec dies Domini? et ca dies tenebrz est, et non lux
est.

19. Quomodo si fugiat homo a facie leonis, et veniat
super cum ursus; ct fugiat in domum suum, et im-
ponat manum suum super parietem, et mordeat eum
coluber.

20. Nonne tencbrz est dies Domini, et non lux est :
et caligo non habens splendorem ?

21. Odio habui festivitates vestras, et repulivi, ct nec
odorabor (hostias) in magnis vestris dicbus festorum.

22. Quia, si obtuleritis mihi holocausta, ct sacrificia,
non suscipiam; ct non respiciam qua salutaris mani-
festationis vestree.

23. Averte a me sonitum carminum tuorum : ct psal-
mum organorum tuoruimn, non audiam.

24. Et volvetur, judicium, sicut aqua; et justitia,
sicut torrentes inaccessibiles.

25. Numquid victimas et hostias obtulistis mihi,
quadraginta annis, domus Israel, dicit Dominus?

26. Et assumpsistis tabernaculum Moloch, et sidus
Dei vestri Rephan, figuras quas fecistis vobis.

27. Et transferam vos trans Damascum dicit Domi-

nus: et Deus omnipotens nomen ejus est.

CAP. VL
1. Va iis qui despiciunt Sion, et qui confidunt in
monte Samarize. Vindemiaverunt primitias gentium : et
ingressi sunt ipsi.
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2. Domus Isracl transite omnes, et videte: et per-
transitc inde in Emathraba: ct pertransite indc: de-
scendite in Geth alienigenarum, fortes ex his regnis
omnibus : si ampliores termini corum termims ves-
tris.

3. Precantes in dicm malum, appropinquantes et tan-
gentes sabbata mendacia ;

4. Dormientes in lectis eburncis, ct affluentes deliciis
super stratis suis; comcdentes hados de gregibus, et vi-
tulos de medio armentorum, cedentes lactem,

5. Pulsantes ad vocem organorum. Putaverunt quasi
sonus quorumdam qui venerunt, ct non quasi quorun-
dum fugientes.

6. Qui bibunt vinum optimum, ¢t unguuntur primis
unguentis, et paticbantur nihil super contritione Jo-
seph.

7. Propterca nunc erunt captivi ab initio fortium : et
auferetur hinnitus equorum ex Ephrem :

8. Quia juravit Dominus per semctipsum; quia abomi-
nabor cgo contumeliam omnem Jacob, et regiones ejus
odi, et auferam civitatem cum omnibus habitatoribus
in ea.

9. Et erit, si remanserint decem viri in domo una ; et
morientur,

10. Et remanebunt reliqui, et apprehendent eos do-
mestici corum, ct conabuntur cfferre ossa eorum de do-
mo. Et dicet his qui super domo, si adhuc est apud te?
ct dicet : Nequaquam.

11. Et dicet: Tace; ut non nomines nomen Domini.
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12. Propterea ecce liberabit Dominus, et percutiet
magnam domum cum contritionibus, et parvam domum
cum scissionibus.

13. Si currerunt equi in petris ? Si siluerint feeminge ?
Quoniam vos convertistis judicium in furorem, et fruc-
tum justitie in amaritudinem.

14. Qui latamini super verbis, qui dicitis: Nonne in
fortitudine nostra habuimus cornua?

15. Quia ego suscitabo gentem super vos, domus Is-
racl, et affligent vos, ut non iutrocatis in Emath, et us-
que ad torrentem occidentis.

CAP. VIIL

1. Hic est, sicut ostendit mihi Dominus: et ecce pro-
genies locustarum venit diluculo, et ecce bruchus unus
Gog rex.

2. Et erit, si compleverit, ut devoret feenum terree:
et dixi: Domine, Domine, propitius esto: Quis suscita-
bit Jacob? quia parvus est.

3. Peeniteat te, Domine, super hoc. Et hoc non crit,
dicit Dominus.

4. Hoc est ut dixit Dominus. Et ostendit mihi, et
ecce vocavit Dominus judicium in igne, et devoravit
abyssum multam, et comedit partem.

5. Et dixi: Domine, desine tu. Quis suscitabit Ja-
cob? quoniam parvulus est.

6. Et pcenitcat te, Domine, super hoc. Et hoc non
fiet, dicit Dominus.

7. Hic est, sicut ostendit mihi Dominus. Et ecce

stans super murum adamantinum: et erat adamas in
manu ejus.
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8. Et dixit Dominus mihi: Quid tu vidisti, Amos?
et dixi: Adamas est. Et dixit Dominus mihi: Ecce ego
imponam adamantem in medio populi mci Israel: non
addam, ut pertranscam cum.

9. Et dissipabuntur are risus: et ministeria Israel
desolabuntur : et consurgam super domum Jeroboam in
gladio.

10. Et misit Amasias sacerdos ad Jeroboam regem
Isracl, dicens: Ecce Amos facit congregationes contra
te in medio domus Isracl. Non poterit terra sustinere
Sermoncs ¢jus omnes.

11. Quia hxe sunt quee dicit Amos: In gladio mo-
rietur Jeroboamn : Israel autem ducetur captivus de terra
sua.

12. Et dixit Amasias ad Amos: Qui vides, cgredere;
recede in terram Juda. Et eris in loco illo: et ibi pro-
phetabis.

13. In Bethel autemn, non adjicies prophetare ; quia
sanctuarium regis cst, ¢t domus regni est.

14. Et respondit Amos, et dixit ad Amasiam: Non
eram propheta cgo, neque filius prophetae; sed capra-
rum ego pastor eram, colligens sycamina.

15. Et tulit me Dominus ex ovibus: ct dixit Domi-
nus mihi: Vade, prophetiza super populum meum Is-
racl.

16. Et nunc audi sermonem Domini: Tu dicis: Noli
prophetarc super Israel, et non congreges turbas con-
tra domum Jacob.

17. Propterea hzc sunt qua dixit Dominus: Uxor
G2
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tua fornicabitur in civitate: et filii tui, et fili® tuz ca-
dent in gladio: ct terra tua dimensurabitur in funiculo:
el tu morieris 1n terra immunda: Isracl autem duce-
tur captivus de terra sua.  Hoc est, sicut ostendit mihi

Dominus.

CAP. VIIL

1. Et ccce vas aucupis.

2. Et dixit: Quid tu vides, Amos? Et dixi: Vas au-
cupis. Et dixit Dominus mihi: Venit finis super po-
pulum meum Israel : non addam ut pertranseam cum:

3. Et ululabunt fundamenta temnpli in die illa, dicit
Dominus. Multi sunt qui ceciderunt; faciam silentium
esse in omnui loco.

4. Audite hae, qui affligitis pauperem manc, et op-
primitis infirmos de terra, dicentes:

5. Quando pertransibit mensis, et vendemus? Et
sabbata, ct apericmus thesauros, ut faciamus parvam
measuram, ct ut pondus fiatur magnum; ct facere state-
ram iniquam,

6. Ut possideammus pauperes pro argento, et unum
humilem pro calccamentis: et negotiabimur in fructu
omni.

7. Jurat Dominus contra superbiam Jacob: Si obli-
viscentur opera vestra in victoria.

8. Et super his conturbabitur terra: Et lugebunt om-
nes habitatores in ea: Et ascendet consummatio quasi
flumen: et descendet quasi fluvius Egypti.

9. Et crit in die illa, dicit Dominus Deus, occi-
G 3
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det sol meridic, ct tenebrescet super terram lux in
die.

10. Et convertam solennitates vestras in luctum, et
cantica vestra omnia in lamentationem: ct ponam sac-
cum super lumbum omnem, ct calvitium super caput
omnc : ct ponam cuin quasi luctum dilecti: ct cos, qui
cum co, quasi dicin doloris.

11. Ecce dies veniunt, dicit Dominus: et mittam fa-
mem super terram, non famem panis est, neque famem
aqua est, scd famem audicndi verbum Domini.

12. Et commovebuntur aqua usque ad mare, ct cur-
rent ab aquilone usque ad orientem, quaerentes verbum
Domini, et non invenient.

13. In diec illa deficient virgines pulchraz, et juvenes
in siti:

14. Qui jurant per propitiationem Samariz, ct qui
dicunt : Vivit Deus tuus, Dan : et vivit Dcus tuus, Ber-

sabee. Et cadent et non resurgent amplius.

CAP. IX.

1. Vidi Dominum stantem super altare: et dixit:
Percute super propitiatorium, et cominovebuntur vesti-
bula: ct percute super capita omnium. Et reliquos in-
terficiam in gladio. Non fugicet, qui fugit ex iis: neque
salvabitur, qui salvatus fuerit ex illis.

2. Si fuerint in inferno, manus mea cducet cos ex
loco illo. Et, si ascenderint in ccelum ; detraham illos
inde.

3. Si absconditi fuerint in vertice Carineli; scruta-

G 4
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bor illis in loco illo, ct auferam cos: si demersi crunt
ab oculis meis in profunda maris; mandabo draconi in
loco illo, et mordebit cos.

4. L, si abicrint in captivitatem ante inimicos suos ;
preecipiam gladio in loco illo, ct interficict cos. Et ob-
firmabo oculos mcos super illos in mala, et non in
bona.

5. Lt Dominus, Dominus Deus omnipotens, qui tan-
git terram, et fecit cam commovere: ct lugebunt om-
nes habitatores super cam : et ascendet consummatio
¢jus, sicut flumen Egypti.

6. Qui wdificat ascensionem suam usque ad ceelum,
ct promissionem suam fundavit super terram: qui vo-
cat aquam maris, ct cflundit cam super faciem omnem
terrae : Dominus Deus omnipotens est nomen cjus.

7. Nonne ut filii Zthiopum vos estis mihi, filii Is-
racl? dicit Dominus. Nonne Isracl eduxi de terra
MAgypti, ct alienigenas de Cappadocia, et Syros de Cy-
reune?

8. Eccc oculi Domini Dei super regnum peccato-
rum : ct auferet illud a facic terre. Veruntamen non
auferam domum Jacob ad fincm, dicit Dominus.

9. Quia eccc ego prxcipiam, ct dispergam domum
Isracl in gentibus, sicut ventilatur in ventilabro: ct non
cadet contritio super terram.

10. Morientur in gladio peccatores omnes populi, qui
dicunt: Non appropinquabunt neque crunt, super nos
mala.

11. In dic illa suscitabo tabernaculum David, quod
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ceciderat, ct ea qua cx ipso corrucrunt rezdificabo, et
ea qu cversa sunt ex co suscitabo, et adificabo illud,
sicut dies scculi ;

12. Ut quarant me reliqui hominum et gentes om-
nes, qui vocaverunt nomen meum super cos, dicit Do-
minus Decus, faciens hwe.

13. Lcce dies veniunt, dicit Dominus, et messis ap-
prehendet vindemiam, et vinea germinabit in semine.
Et montes stillabunt dulcedinem, et colles omnes consiti
crunt arboribus.

14. Et convertam captivitatem populi mei Isracl, ct
xdificabunt civitates quic desolatee sunt, ct habitabunt
iniis : et plantabunt vincas, et bibent vinum carum: et
plantabunt hortos, ct comedent fructus corum.

15. Et plantabo cos super terram suam @ ct non cele-
riter cvellentur de terra, quamn dedi eis, dicit Dominus

Dcus omuipotens.

———P—————

ABDIAS.

1. Visio Abdiz propheta. Hic sunt quac dicit Do-
minus Deus Tdumeaiwe : Audivi auditum Domini: ct mi-
sit afflictionem in gentes: Surgite, consurgamus super
cam in prclium.

2. Ecce dedi te minimum in gentibus: tu es inhono-
ratus valde.

3. Superbia cordis tui clevavit te, habitantem in fora-
minibus petrarum, cxaltans habitaculum suum, dicens

in corde suo: Quis dejiciet me super terram?
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4. Si exaltatus fueris, ut aquila, et si posueris nidum
tuum inter media sidera; deducam te ex loco illo, dicit
Dominus.

5. Si fures introvissent ad te, vel latrones in nocte,
quo projectus esses; nonne furati essent sufficientia
sibi? Et, si vindemiatores introvissent ad te; nonne
reliquissent racema ?

6. Quomodo investigatus est Esau, et deprehensa
sunt abscondita cjus ¢

7. Dimiserunt tc usque ad terminos tuos: viri
omnes testamenti tui adversati sunt tibi: virl pacis
tue posuerunt insidias subter te: intclligentia non est
in te.

8. In dic illa, dicit Dominus, perdamn sapientes ex
Idumza, et intelligentiam de monte Esau.

9. Et pavebunt judices tui de Theman, ut auferatur
homo de monte Esau.

10. Propter interfcctionem impietatis, quam fecisti
coram Jacob, et operict te confusio, et aufercris usque
ad ®ternum.

11. Ex dic qua restitisti contra, in inimicitia, in
die qua captaverunt fortitudinem ejus alienigena ; et
alieni ingressi sunt in portas ejus, et projeccrunt sortes
super Hierusalem : et tu eras quasi unus ex eis.

12. Et non despicics diem fratris tui in dic alicno-
rum : et non lztaberis super filios Juda in die perdi-
tionis; et non magna loqueris in dic angustiz :

13. Neque ingredieris in portas populorum in die la-
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borumn eorum. Neque aspicies etiam super congrega-
tionem corum in die perditionis corum : neque adjicies
ad fortitudinem corum in dic perditionis eorum.

14. Neque stabis in cgressibus corum, interficere eos,
qui salvi fuerint ex cis, neque concludes fugicentes de
cis, in dic tribulationis :

15. Quia juxia cst dies Domini super omnes gentes :
sicut fecisti, sic erit tibi. Retributio tua reddetur super
caput tuum.

16. Quia, quomodo bibisti super montem sanctum
meum ; bibent gentes omnes vinum: bibent, ct descen-
dent, ct erunt quasi non sint.

17. In monte autem Sion erit salvatio : et erit sanc-
tus: et possidebunt domus Jacob cos, qui se possede-
rant.

18. Et domus Jacob erit-ignis, domus autem Joseph
flamma: domus autem Esau in stipulam : et succen-
dentur in cos, et devorabunt illos: et non erit qui
fert ignem in domumn Esau: quia Dominus loquutus
est.

19. Et possidebunt montem Eplrem, ct campos
montis Samarie, et Benjamin, et Galaad.

20. Et istud est principium transmigrationis filiorum
Isracl, terra Chanaancorum et usque Sereptam, et trans-
migratio Hierusalem usque Ephratha. Et possidebunt
civitates Nageb :

21. Et ascendent viri qui salvi fuerunt, de monte
Sion, ut faciant ultionem in montc Esau. Et erit Do-

mino regnum.
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JONAS.

CAP. L

1. Et verbum Domini factum cst ad Jonam filium
Amathi, dicens:

2. Surge, ct vade in Ninivem civitatem, ct predica
in ca: quia ascendit ad me clamor malitie ejus.

3. Et surrexit Jonas, ut fugeret in Tharsis a facie
Domini : ct descendit in Joppen, ct invenit navem (ut)
proficisceret ad Tharsis, ct dedit naulum et ascendit
in cam, navigarc cum eis in Tharsis a facie Domini.

4. Et Dominus suscitavit mmagnum ventum in mare:
et facta cst magna tempestas in mari: ct periclitabatur
navis conterl.

5. Et timuerunt naute, et unusquisque clamaverunt
ad deum suum: ct jactum fecerunt vasorum qua erant
in navi, in mare, ut alleviaretur ab eis. Jonas autem
descendit in ventrem navis, et dormiebat, et stertebat.

6. Et ivit ad cum proreta, et dixit ei: Quid tu ster-
tis? Surge, invoca Deum tuum; si forte Deus salvos
faciat nos, et non pereamus.

7. Et dixit unusquisque proximo suo: Venite, ut ja-
clamus sortcs, ct cognoscamus, propter quod hac ma-
litia est super nos. Et jecerunt sortes: et cecidit sors
super Jonam.

8. Et dixerunt ci : Propter quod hoc malum est tibi:
H
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Et quod est opus tuum, ct unde venis, et ex qua re-
gione ¢s tu, ct ex quo populo.

9. Et dixit cis: LEgo servus Domini sum; et Domi-
num Dcum ceeli timeo, qui fecit mare, ct aridam.

10. Et timucrunt viri in magno timore, et dixerunt ci:
Quid hoc fecisti r cognoverunt enim viri, quod fugeret a
facic Domini, quia indicavissct cis.

11. Et dixerunt ci: Quod est faciemus tibi, ct mare
quicscet a nobis? Quia mare rugicbat et suscitabat ma-
gis fluctum.

12. Et dixit eis Jonas : Tollite e, ct projicite me in
marc: ct quicscet mare a vobis.  Quia ego novi, quod
propter me iste magnus fluctus venit super vos.

13. Et conabantur viri, ut reverterentur ad terram,
ct non potcrant: ct magnus ventus excitabatur magis
contra cos.

14. Et clamaverunt ad Dominum, ct dixcrunt: Ne-
quaquam, Domine; ne percamus propter animam hujus
viri: ct non adducas sanguinein justum super nos: quia
tu es Dominus, sicut voluisti fecisti.

15. Et tulerunt Jonam, (ct) projecerunt cum in mare:
et stetit mare a commotionc sua.

16. Et tinucrunt virt Dominum magno timore, et

immolaverunt hostiam Domino, et voverunt vota.

CAP. II.
1. Et preecepit Dominus magno ceto ut deglutiret Jo-
nam. Et erat Jonas in ventre ceti tribus dicbus, et tri-

bus noctibus.
H 2
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2. Et oravit Jonas ad Dominum Deuin suum de utero
piscis, ct dixit:

3. Clamavi in tribulationec mnca ad Dominum Decum
meum : ct exaudivit me; de ventre inferi audivistl vo-
cem meam

4. Projecisti me in profunda cordis maris, ct circun-
dederunt me flumina. Elevationes tux omnes, ct fluctus
tui transiverunt super me.

5. Et cgo dixi: Abjectus sum cx oculis tuis: verun-
tamen addam, ut inspiciam templum sanctum tuum?

6. Eflusa est aqua super ne, usque ad animam meam,
texit me abyssus novissima: submersum fuit caput
meuin

7. In scissuras montium : descendi in terram, cujus
veetes cjus retinacula sunt ad wternum. Et ascendat
corruptio vitee mewe, Domine Deus mecus.

8. Cum deficeret anima mea ¢x mec; recordatus
sum misericordie Domini: ascendat oratio mea ad te in
tcmplum sanctum tuum.

9. Qui custodiunt vana, ct mendacia; relinquerunt
miscricordiam suam.

10. Ego autem cum voce laudis, ct confessionis im-
molabo tibi: quecunque vovi, reddam ea tibi, Domino
salutis mel.

11. Et preceptum est ceto; (et) cjecit Jonam super

siccam.

CAP. III
1. Et scrmo Domini factus est ad Jonamn sccunda
viee, dicens :
2. Surge, vade in Niniven magnam civitatemn @ ct
HJ3
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preedica in ca juxta pradicationem priorem, quam cgo
loquutus sum ad te.

3. Et abiit in Niniven, sicut loquutus fuerat ad eum
Dominus. Nineve autem erat magna civitas Deo, quasi
distantia itineris dicrum trium.

4. Et ceepit Jonas inugredi in civitatem, quasi distan-
tia itineris dici unius: ct praedicabat, et dixit: Adhuc
alius tres dies, Nincve destructur.

5. Et crediderunt Deo viri Nineve, et pradicaverunt

jejunium, ct vestiti sunt saccis a parvo corumn usque ad

magnuimn corumn.

6. Et appropinquavit sermo ad regem Nineve: et
surrexit de throno suo, ct abstulit stolam suam a se, ct
coopertus est sacco, ct sedit super cinerem.

7. Et pradicatum cst, ct dictum est in Nineve a rege,
ct a magnatibus cjus, dicens: Homines, et jumenta, et
oves, non gustent quicquam, non pascantur, neque bi-
bant aquam.

8. Et ligaverunt cos saccis homings, ct jumenta, ct
clamaverunt ad Dominum Deum vehementer. Et unus-
quisque corum reversi sunt de via sua mala, ct ab ini-
quitate que crat in manibus corum, dicentes :

9. Quis scit, si paenitcat Deum, ct avertatur ab ira fu-
roris sul, ¢t non percamus ?

10. Et vidit Deus opera corum, quoniam reversi sunt
de viis suis malis : et egit peenitentiam Deus super ma-

litia, quam loquutus fuerat cis ; ut faceret cis.
H 4



104 ITMHX.

Kked. .

1. 0%0p, ayepLrkag, fixe wna Hen ovmuyt
NELRKA D, NOHT.

2. 0%0Q, 2CEPTPOCEFHCECOE ENWYWI 2,4 TOT 0%-
09, MEXAXE (O TIOT ALH MAI &M NE NACAXI ICXEN
e dHen nakagr eofle dar aiepyopn 2dwT
€02 PCOC XE OFHI AIERXLI XE HOOK O¥NAHT 0¥0Q,
RPEYWEN,HT 0¥0Q, MAWE NMEKMAT 002, €XCOFWAL-
NO,OHK €XEM IMIKAKIX.

3. 0¥0g, Trow manul 6T nTadvocH eRoX -
2201 X€ MAMEC NHI €2207% €2,0T€ ewNdD.

4. 0%0Q2, MEXE TOT NIWMNA XE AN AKEPLRK2Y,
ROHT NOOK €222 yw.

5. 0%02, &4l €forden TRakI fixe 1wna 0¥0g,
2¢9,€20.C1 LANELL00 NTRAKI 009, 24022010 MY
NOWCK¥MH SRMULRL €TELLILAN 002, NAYD,ELRCI
CAMECHT sx2r0c DHen ovDHHIRI waTeynas xe
o¥ neenawwrni flaxr

6. owop, acowagcagu fixe noc ¢ nowvyenT-
REAOT 0%0Q, 241 ENWuWI €XEN TADE MWL 0¥0Q,
eopequwru evHuili canyws nTeydde eopeyep-
Huilr exwy €Borg,a MEYNETZ,WO¥ THPOF 0F0Q,
2pagl RXE IWNA EXEN TUYENT REAOT DDEM 0%-
gyt fpaws.

7. 0%09, dqo¥ag,cag i fixe noc ¢f NovwyenT
£ednay fywpn Lanegpact owog, aqwapr €n-
YERTNEAOT 0%0Q, AYWUOFI.

8. 0%0Q, ACUWII €YNAWRAI CATOTY NXE $pH
2¢0%2.2,ca o fixe ¢ RO¥NRE RKAFCWN €YpoKg,
0%0Q, 242,10%1 Nxe pH €xEM TAdDE MIWNA 070Q,
2JEPKOSXT NOHT 0%09, &o¥el RTEYYEHCH 0%02,
MEXAY X€ NANEC MHI €2207¥ €2,0T€ €wnd.

9. 0%0g, exe NOT & WA X€ &N AKEPLRKLY,
HOHT NOOK €araujw Wi €DHpHI €d2ro.



JONAS. 105

CAP. IV.

1. Et contristatus est Jonas in magna tristia :

2. Et oravit ad Dominum, ¢t ait: O Domine, nonne
istl sunt sermones mei, cum adhue essem in terra mea?
Propterca pracoccupavi fugere in Tharsis 3 quia scivi,
quod tu miscricors, ct miscrator, ¢t tua multa miscratio
est, et agis peenitentiam super malitiis.

3. Et nunce, Dominus mcus, tolle animam mecam a
me : quia melius est mihi mori, quam vivere.

4. Et dixit Dominus ad Jonam : Si contristatus cs tu
vehementer ?

5. Et cgressus est de civitate Jonas, et sedit coram
civitate : et fecit sibi tabernaculum in loco illo, ct se-
debat subter illud in umnbra, donec videret, quid esset
civitati.

6. Et praeccepit Dominus Deus cucurbita @ ct ascen-
dit super caput Jonwm, ct ut cssct uimbraculum super ca-
put cjus, ut protegeret cum a malis suis omnibus. Et
letatus cst Jonas super cucurbita, in magno gaudio.

7. Et praceepit Dominus Deus vermmi mance in cras-
tinum : ct percussit cucurbitain, ct arcfacta cst.

8. Kt factum est, (cum) cxortus fuissct sol, statimn
prccepit Deus spiritui ardenti, urenti @ ct percussit sol
super caput Jonwe : ct animo defecit, et taeduit cum ani-
ma suw, ct dixit: Melius est mihi mori, quam vi-
vere.

9. Et dixit Dominus Dcus ad Jonam : St contristatus

¢s tu, valde, usque ad mortem :
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10. Et dixit Dominus: Tu pepercisti super cucurbita,
quo non laboravisti super cam, et non nutrivisti cam,
qua fuit in nocte, ct periit in nocte :

11. Ego autem non parcam super Nineve magna ci-
vitate, in qua habitant plures, quam duodecim myriades
hominum, qui non noverunt dextram suam, neque si-

nistram suam, ct quoque pecora multa?

MICHAEAS.

CAP. 1L

1. Verbum Domini factum est ad Michxam filium
Morathi, in dicbus Joatham, ct Achaz, ¢t Ezechie re-
gium Juda, de quibus vidit de Samaria, et de Iierusa-
lem.

2. Audite, populi omnes, verba, ct auscultet terra, ct
omnes qui sunt in ca: ct Dominus erit in vobis, in tes-
timonium, Dominus ¢x domo sancta sua.

3. Quia ccce Dominus cgreditur de loco suo, ct de-
seendit super excelsa terra :

4. IEt commovcbuntur montes subter eum : et valles
tabescent, sicut cera a facic ignis, et sicut aqua pro-
fluens in descensu.

5. Hwe omnia, propter impictatemn Jacob, ct propter
peccatum domus Isracl. Quix est impictas Jacob? nonne
Samaria? et quod est peccatum Juda? nonne est Iicru-
salem ?
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6. Et ponam Samariam in custodiam pomorum agri,
et plantationcm ving, et detraham lapides cjus in ter-
ram, ct fundamenta ejus revelabo.

7. Et sculptilia cuncta cjus concident, et mercedes
omnes cjus comburent in igne: ct idola cuncta cjus po-
nam in perditionem. Quia congregavit cx mercedi-
bus fornicationis, ct convertit ¢ex mercedibus fornica-
tionis.

8. Propter hoc planget, et lamentabitur, et ibit dis-
calceata, et nuda: faciet planctum quasi draconum, et
luctum quasi filiarum Sirenaruin.

9. Quia obtinuit plaga c¢jus, quia venit usque ad Ju-
dam, ct appredendit usque ad portam populi mei Hic-
rusalem.

10. Qui in Gath nolite magnificari: qui in Nacim
nolite reaedificare in derisum c¢x domo: super derisum
vestrum aspergite terram.

11. Qua habitas bene in civitatibus cjus: non cgressa
est, que habitat in Senaar plangere: quia accedat ad
eam, accipict cx vobis plagam doloris.

12. Quis ceepit in bona, qua habitat in doloribus?
Quia descenderunt a Domino mala, super portas Hieru-
salem.

13. Sonitus curruum, ct corum qui ascendunt cquos:
que habitas in Lachis, princeps peccati hec crat filiz
Sion : quia inventz sunt in tc impictates Israel.

14. Propter hoc dabis eis qui missi sunt ad heeredi-
tatem Geth, domos vanas, in vanum factee sunt regibus
Israel :
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15. Donec adducant heredes, quee habitas in he-
reditate Lachis; venit usque ad Odolam gloria filie
Israelis :

16. Decalvare et detondere super filios delicatos tuos :
dilata tonsuram tuam, sicut aquila: quia captivi ducti

sunt ex te.

CAP. IL

1. Facti sunt cogitantes labores super cubilibus suis:
et cum dies est, consummabant ea. Quia non levave-
runt manus suas ad Deum.

2. Et desiderabant agros, et deripiebant pupillos, et
oppritnebant domos, et rapicbant virum, et domum
ejus; virum, et hereditatem cjus.

3. Propterca, hxec sunt que dicit Dominus : Ecce cgo
cogitabo mala super istum tribum, de quibus non aufe-
retis colla vestra: ct non ambulabitis recti subito: quia
tempus malum ecst.

4. In die illa sumetur parabola super vos, ct plan-
getur planctus in cantico, dicentes: In miseria misera
est pars populi mei: dimensa cst in funiculo; et non
erat, qui prohiberet eum, ut averteretur. Agri vestri di-
visi sunt :

5. Propter hoc non erit tibi, qui mittit funiculum in
hazreditate.

6. Nolite flere cum lachrymis in ccclesia Domini:
neque faciemus eos plorare super hoc. Non enim abji-
ciet opprobrium, qui dicit:

7. Dominus Jacob provocavit spiritum Domini. Non-
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nc hee sunt opera cjus? Nonne sermones c¢jus boni
sunt cum co? ct ambulaverunt recti ?

8. Et restitit antea populus meus in inimicitia con-
tra pacem suam. Pellem ¢jus excoriaverunt, ut au-
ferrent spem contritam belli.

9. Propter hoe duces populi mei projicientur de do-
mibus voluptatis : propter opera mala corumn cjecti sunt.
Propinquate montibus wternis.

10. Surge, ct ambula quia hice non est requies tibi.
Consumpti estis in corruptione propter immunditiam ¢

11. Tugistis, non (est) qui perscquitur vos. Statuit
spiritus mendacium ;- stillavit  tibi vinum et cbricta-
tem.

12. Et crit, de stilla populi mei in congregando con-
gregabitur Jacob. In suscipicndo suscipiam reliquos
Isracl mihi, cum omnibus. Aversionem corum ponam
simul, sicut oves in tribulatione, quasi greges in medio
cubilis : exilientes ex hominibus corum

13. Per divisionem diviscrunt ante faciem corum,
¢t projecerunt portam, et egressi sunt per cam : et exivit
rex corum ante faciem corum: Dominus autem dedu-
cet cos.

CAP. Iil.

1. Et dicet: Audite haxc, principes domus Jacob, ct
rcliqui domus Isracl. Nonnc vestrum cognoscere judi-
cium ?

2. Odientes bona, ct quarentes mala, deripientes
pelles corum ab cis, et carnes corum ab ossibus co-
rum ;

3. Sicut devoraverunt carncs populi mei, et pelles co-

1
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rum cxcoriaverunt; ossa corum confregerunt, ct con-
ciderunt sicut carnes in lebete, ct sicut carnem in olla;

4. Ita clamabunt ad Dominum, ct non exaudict cos :
ct avertet faciem suam ab cis in tempore illo, quia mala
fecerunt in actionibus suis super cos.

5. Hace sunt quae dicit Dominus super prophetas,
qui scducunt populum meum, qui mordent cum denti-
bus suis, ct pracdicant super cum pacem: et non data est
in orc corum. Excitaverunt praclium super cum.

6. Propterea nox erit vobis ex visionc: et tencbrae
crunt vobis cx divinatione : ct sol occidet super pro-
phetas ; ct contencbrescet super cos dics :

7. Et confundentur, qui vident sommia: ct irride-
buntur arioli: ct isti omnes loquentur adversum cos:
quia non crit, qui audiat cos:

8. Nisi cgo implevero fortitudinem in spiritu Do-
mini, ct judicii, et potentize ; ut annunticm Jacob impi-
ctates cjus, ct Isracl peecata cjus.

9. Audite haee, duces domus Jacob, ct reliqui domus
Isracl: abominantes judicium, ct pervertentes recta
omnia :

10. Qui adificatis Sion in sanguinibus, ct Hieru-
salem in iniquitatibus.

11. Duces cjus judicabant pro muncribus, ct sacerdo-
tes cjus respondebant pro mercede: et prophete cjus
divinabant cum pecunia : ct requicscebant super Domi-
num, dicentes : Nonne Dominus est in nobis? non mala
venient super nos.

12. Idcirco Sion arabitur quasi ager propter vos, ct

2
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Hicrusalem ut custodia pomarii, ¢t mons domus ecrit
quasi sylva.

CAP. TIV.

1. Et erit in novissima dicrum, manifestus erit mons
Domini, precparatus super vertices montium @ ct cleva-
bitur super colles. Et festinabunt ad cum populi,

2. Et ibunt ad cum multe gentes, ct dicent : Venite,
ascendainus ad mwontem Domini, et domum Dei Jacob :
ct ostendent nobis vias ¢jus : ¢t ambulabimus in semitis
¢jus : quia de Sion exiet lex, et verbum Domini de Hie-
rusalem.

3. Et judicabit inter populos multos, ct arguct popu-
los fortes usque in terram longinquam: ct concident
gladios suos in aratra, ct hastas suas in falces: ct non
gens tollet gladium contra gentem, et non discent bel-
lare ultra.

4. Et unusquisque requicscet sub vite sua, ct unus-
quisquc sub ficu sua: ct non crit qui exterrcat: quia os
Domini omnipotentis loquutum cst hae:

5. Quia vocabuntur populi omnes, unusquisque in
viam suam : nos autem ibimus in nomine Domim Dei
nostri ad @ternum, ct ultra.

6. In dic illa, dicit Dominus, congregabo cam, qui
contrita cst; et cam quic cjecta fuerat, suscipiam mihi,
ct quos repuleram.

7. Et ponam contritam in reliquias, ct cam qux
¢jecta cst i gentem fortem : ct regnabit super cos

13
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Dominus in monte Sion ex nunc, et usque ad se-
culum.

8. Lt tu, turris gregis, squalens filia Sion, venict ad
tc, et ingredietur principatus, regnum primum de Baby-
lonc filiw Hicrusalem.

9. Et nunc quare cognovisti mala? Numquid rex
non crat tibi, aut periit consilium tuum; quia appre-
henderunt te dolores, sicut cjus quae parturict.

10. Dole, ct viriliter age, et appropinqua, filia Sion,
quasi cjus qua parturiet: quia nunc cgredieris de ci-
vitate, et habitabis in campo, ct cxies usque ad Baby-
lonem. Et liberabit te de loco illo, ct redimet te inde
Dominus Dcus noster de manu inimicorum tuorum.

11. Et nunc congregatae sunt super te multe gen-
tes, dicentes : Gaudemus, ct aspicient super Sion oculi
nostri.

12. Ipse autem nesciverunt cogitationem Domini:
ct non intcllexerunt consilium cjus: quia congregavit
cos ut manipulos arez.

13. Surge, et decide cos, filia Sion: quia cornua tua
ponam ferrea, et ungulas tuas ponam wreas: ct consu-
mes populos multos, et pones multitudinem corum Do-

mino ; ct robur eorum Domino terre universe.

CAP. V.

1. Nunc in obstructionc obstruam filiam Ephrem:
posuit angustiam super vos: in virga pcrcuticnt super
maxillas tribuum Isracl.

2. Et tu Bethleem domus Ephratha: ct tu non mi-
14
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nima, ut sis in millibus Juda. Egreditur mihi cx te im-
perator, ut sit princeps in Isracl. Et cgressus cjus ab
initio ¢x dicbus seculi.

3. Propter hoc dabit cos usque ad tempus parien-
tis: pariet, ct reliquiis fratrum corum revertentur filii
Isracl.

4. Et stabit, ct liberabit cos, ct pascet gregem suum
Dominus in fortitudine: ct crunt in gloria nominis Do-
mini Dei sui: quia magnificabuntur usque ad extremi-
tates terrec.

5. Et crit pax meca: ct quando Assur vencrit super
terram vestram, et quando abiret super regionem ve-
stram; ct consurgent super cum scptem pastores, ct octo

morsus hominum :

6. Et pascent Assur in gladio: ct terram Neph-
rog in fovea cjus. Kt liberabit de Assur, cum venc-
rit super terram vestram, et cum venerit super terminos
vestros.

7. Et crit reliquia Jacob in gentibus in medio popu-
lorum multorum, quasi ros cadens a Domino, ct quasi
agnus super gramen: ut non quisquam congregetur,
neque stabunt in filils hominum.

8. Et crit reliquia Jacob in gentibus in medio po-
pulorum multorum, quasi lco est in jumentis in saltu,
¢t quasi catulus lconis est in gregibus pecorum, quo-
modo si pertranscat ut dividat, (ct) ut rapiat: non sit
qui auxiliabitur.

9. Elevabitur manus tua super cos qui tribulant te:

et perdentur inimici omnes tui.
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10. Et crit in dic illa, dicit Dominus, destruam equos
tuos de medio tui, ct disperdam currus tuos,

11. Et destruam civitates terre tuee, et auferam om-
nes locos tuos munitionis: ct auferam venifica tua
de manibus tuis: et qui loquuntur, non habitabunt
in te.

12. Et disperdam sculptilia tua, ct statuas tuas dc
mcdio tui: ct non adorabis opcra manuum tuarum :

13. Et succidam lucos de mcdio tui: demoliar civi-
tates tuas @

14. Et faciam in ira, ct furorc ultioncm in gentibus,

quia non cxaudicrunt.

CAP. VL

1. Audite quae Dominus dixit: Surge, ct judicare ad-
versum montes : et audiant colles vocem tuam.

2. Audite colles judicium Domini, et valles, et funda-
menta terrae @ quia judicium Domino adversus popu-
lum suum : ct arguct cum Isracl.

3. Populus mecus, quid est quod feci tibi, aut te con-
tristavi in quo, aut afllixi te in quo, responde mihi.

4. Quia cduxi tc de terra Egypti, et redemi te de
domo scrvitutis, ct misi ante faciem tuam Moysem, ct
Aaron, ct Mariam?

5. Populus mecus, recordare quod cst, quid cogitave-
rit adversum te Balac rex Moab, ct quod est, quid re-
sponderit e¢i Balaam filius Beor, de Scheenis usque ad
Galgala ; ut recordarctur justitic Domini.

6. In quo apprchendam Dominum, ut suscipiam



124 UJIXENC.

€TG6OCI €POI AN EIEWT 22,09 RQ,PHI DEM &,ANE AIA
MELL 9,2 MARACT EAEP O¥POLLIU.

7. &I JUAWONT €poy fixe MoT Demn 9,2nHwyo
RWIAI 1€ Hent ganela Laracaalaesan evke-
WO T 1€ RTAT RnaseeTyopn Leaeict HA na-
2eTidcefHe NO¥TRY, TE TANEX! D& dHAT NT2-
Y oCH.

8. 2% T2220K Gpwart X€ 0% NMESMANEY I€ 0¥ NE
€TE NOC KW Rewy NTOTK 2AN& €0peKIpl NO%-
S,ATL 0¥09, CRLENPC OFMAI 0¥0Q, HTEKYWII EK-
ceRTWT eopexkrrow! MeELL MOT NEKNO¥T.

9. TCaaH LANAT €ve€r0¥T €poc nflakr ovog,
€YENOL, €22 NMHETEPL,0T DHATOH LameypaAn cw-
Te TOYAR 0709, TUILL €ONMAWYCOACEN NO¥RAKI.

10. 22K O¥OCPWAL TE 0¥0Q, MHI NO¥AMOLROC
€4o,10%1 €H0¥N N,ANLQoWp NAMOLLIL MELL 0%-
Ginixornc dHen ovywy.

11. 002, ICXE ANHA 02210 fixe TUIAN0o2r0Cc DHEN
0¥22 AT MEAL 2,AMWI NHCPOY DEM 0%&2,CA9,0%1.

12. €ER0A NDHTOF 2¥2009, NTO¥LLETPLLRAOD
L22eTEceRHC 0%02, MHETWON RDHTC MaAFCAXI
RO, NMALEONOTX 0¥0Q, MO¥ARC 2gBict HeEM pwo.

13. 0%0Q, &ANoK oW TraepgHTC Ryapr €po.

14. ROO €peoTwar 07¥0Q, iirect o¥og, Trnaxopt
€BoA ROpHITt HHT 0%0Q, E¥ETLL,0 0¥0Q, NIMEOFX-
21002, MHEONAOFX AT EFETHITO¥ NTOTC NTCHYL

15. fteo €peciT owog, fiewcd Koo €pedYl -
SANXWIT 0%0p, NIEOAQ,CI NOVNEQ, 0¥09, €pe-
TENEQ,WLLI NOFHPI 0F0Q, NNMETENCW E¥ETAKO
NX€E MIN0LLOC NTE NAALOC.

16. 0¥0Q, 2KApep, €riascoLrrl NTe galpi
nexe. g 8Ko¥l ATe mur & ocaf owop, ApeTen-
2201 RHpHI HEN MOFCOCTUH 9,0NMWC RTATHIT
ENTAKO 0¥0Q2, NMHETWON NDOHTC E¥LOVWITC 0%¥-
08, EPETENEST NQ,ANWWW NTE 2,AMAd0C.



MICH/EAS. 125

Dcuma mecum excelsum mihi? si apprehendam cum in
holocaustis, ct vitulis qui fucrunt anui?

7. Si suscipict me c¢i Dominus, in millibus arictum,
vel in decem millibus hawdorum  pinguium? vel dabo
primogenita mea pro impictate mcea, fructum ventris
mel pro propitiatione animw meic?

8. Annuntiatum est tibi, homo, quid bonuin, aut quid
est quod Dominus quecrat a te nisi ut facias judicium,
ct diligas miscricordiam, ct paratus sis ambulare cumn
Domino Deco tuo?

9. Vox Domini clamabitur in civitate, ct salvabit ti-
mentes nomen cjus.  Audi, tribus : et quis ornabit civi-
tatem ?

10. Nunquid ignis cst, ct domus iniqui thesaurizans
thesauros iniquos, ct injuriam cum containclia ?

11. Et si justificabitur iniquus iu statera, et pondera
fraudulenta in saccello ;

12. Dc quibus repleverunt divitias suas impictatis, et
qui habitant in ca, loqucbantur mendacia, ct lingua eo-
rum cxaltata est 1 ore corum?

13. Et cgo quoque incipiam perecutere te. ... .. ..

14. Tu comedes, ct non saturaberis, ct ¢jiciamn te in
te, ct apprchenderis, ct non salvaberis: ct qui salvati
fuerint, tradentur gladio.

15. Tu seminabis, ¢t non metes: tu premes olivas,
ct non ungucris olco, et conculcabis vinum, et non bi-
betis ¢ dissipabuntur leges populi mei.

16. Et custodivisti justificationes Zambri, ct opcra
domus Achab: ct amnbulavistis i1 consilio corum; ut
traderem te in perditionem, et qui habitant in ca in sibi-

lum : et accipicetis opprobria populorum.
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CAP. VIL

1. Ve mihi, quia factus sum, sicut qui congregat sti-
pulam in messe, et racemum in vindemia, non botrus
sit ad comedendum iis qui perveniunt primum. Va
mihi, anima mea,

2. Quia periit pius de terra: ct rectus in hominibus
non cst. Judicantur omnes in sanguines ; unusquisque
tribulat proximun suum in tribulatione :

3. Prmparant manus suas in malum. Postulat prin-
ceps, et judex loquutus est verba pacis: dixit placitum
anima sux potens. It auferam bona corum,

4. Quasi tinca comcedens, ct ambulans i regula, in
dic tencbrarumn. Vamx, vae, venerunt ultiones tum: nunc
crunt fletus.

5. Nolite credere in amicis vestris, neque speretis in
ducibus vestris. Custodi tc ab ca, cum qua cubas, nc
sinas quicquam ci.

6. Quia filius contumecliam facet patri suo: filia in-
surgecbat adversus matrem suam : nurus contra socrum
suam : inimici omnes viri, sunt illi in domo cjus.

7. Ego autem intucbor in Dominum : permancbo in
Deum salvatorem mcum : Dcus mecus cxaudiet me.

8. Nc gaude mihi inimica mea: quia cecidi, ct re-
surgam : quia si sedero in tencbris ; illuminabit me Do-
minus.

9. Sustincbo iram Domini quia peccavi ci: doncc
justificct causam mcam. Et faciet judicium mecum, ct
cducet me in lucem @ videbo justitiam cjus,

10. Et videbit inimica mea, et operictur confusione,

que dicit mihi; ubi est Deus tuus? oculi mei respicient



128 UIxxednc.

nekno¥ T nafad evexowvwyT €xwc eceywi Frow
€Wt €XWC LOPHT RO¥OALL.

11. Hen neg,00% NTe nwwyx fovTwl neqwt
cB0A TNE MIEL,00¥ E€TELLAT 0¥0Q, E€YETACOO
19,210220C €B0A NXE MUEL,007 ETELLLRAT.

12. 0vop, mefaki €¥€l €BoA evyww HexL 0%-
QW NTE racc¥proc 00, nefaKI €Tx0p €¥EYW-
1 €¥dHy ICXEN T¥PoC Wa Pr&po NTE TCopld. €%-
€2,0%0 LX2AWO¥ NHELL O¥WOOPTEP MERX ICXEN i-
o2 @& droae MeELL ICXEM MTWO¥ WA MTWON.

13. 0%02, €pPE MK2.Q,1 WU EMTAKO NEAL MHET Y-
on 2,iwTq €BoAden no¥ov¥ T2, NTE nove,RHo¥I.

14. Z220m ganexdoc dHen YovylwT mecwow
T eKKARponogeId evyon Hapt DHapwos Henr
OFIZQWUWHIT DHEM 022 HT LRNMIKAPRLEAOT €¥2LOM
Hen efacan e varaaa kaTadpul fuu-
€2,00% NTE NENEY,

15. 009, K&AT & Mi€L,00% NTe nenxini eBorden
NK&Q2,1 NOCHRRI 002, EPETENENAT €9, MW DHPI.

16. €¥€na® [XE 2,ANEGNOC 0%0Q, €¥ECTYIN
DEN TO¥X02L THPC MO¥XIX E€FEICA¥ 2,IPEM pw-
0% 009, EFEEPKOTP NXE MO¥LLAWX.

17. €¥€AWXQ, Mo¥ka gl Lbprf fgangoq €v-
wyT gixen nkagl evéyoopTep HEN MOFTAT-
2,0 €DO¥N E¥ETWALT €XEN NOT NO¥NO¥T 0%0g,
eveéepp,0T Haxwy.

18. gk €70l ANO¥T LAMEKPHT EKDAI RQanN-
GIXOMC 0¥0Q, EKCIMNI NP aANLreTEACERNHC RIUICWXT
NTE TEKKAHPONOARIZ 0F09, LAMEYL L2 QT LXTEY-
XWRT W& €80 x€ dnal ne Teyorvauydy.

19. ROOY EYESTACOO 0%0Q, EYEWENHT DHapw-
TEM 0%0Q, €EJEOWLLC RNENFINAONC 0¥0», Henmnoli
THPO¥ egeReplwpos Emigwk TTe droas.

¥ MS. Lee addit TedeAn Hen oy, tribum tuum
in hortu.



MICHZEAS. 129

super eam : erit nunc in conculcationem super cam, sic-
ut in lutum.

11. In dicbus liture lateris ; deletio tua est dies illa,
ct vertet leges dies illa:

12. Et urbes tuwx venient in opprobrium, et divisio-
nem Assyriorum: ct civitates tue munite erunt in
divisionem a Tyro vsque ad flumen Syrie; multiplica-
buntur aqua et turbatio; et a mari usque ad mare, et
de montc usque ad montem :

13. Et erit terra in perditione, et qui habitant super
cam, propter fructus operum suorum.

14. Pasce populum tuum in virga, oves hereditatis
tux, habitantes seorsum in saltu, in medio Carmeli:
pascentur in Basan, ct Galaad, sicut in diebus seculi,

15. Et juxta dies egressionis nostri de terra Aigypti.
Videbitis mirabilia :

16. Videbunt gentes, ct confundentur in omni forti-
tudine sua: manus corum imponent super os corum :
ct surdee crunt aures corum :

17. Lingent humum, sicut serpentes, trahentes super
terram : turbabuntur in conclusione sua: stupescent
super Domino Dco corum : et timebunt cum.

18. Quis est Deus, sicut tu, auferens iniquitates, et
transiens impiectates reliquiorum hereditatis tuee ? et non
tenebit iram suam ad finem: quia misericordia est de-
sideriumn cjus.

19. Ille revertetur, ct miscrebitur ad vos: et demer-
get iniquitates nostras: ct peccata nostra omnia pro-

Jicientur in profunda maris.

K
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20. Et dabit in veritatem Jacob, et misericordiam
Abraham : sicut juravit patribus nostris juxta dies

priores.

NAOUM.

CAP. 1.
1. Liber visionis Naoum Prophete.

2. Dcus @mulator ct ultor est; Dominus corum qui
adversantur cum, ct ipse destruit inimicos suos.

3. Dominus longanimis cst, et magna cst fortitudo
cjus: et innocentem non sanctificabit. Dominus fuit in
consummatione, et fuit in commotione via ejus; ct nubes
sunt pulvis pedum ejus :

4. Increpans mare, et exiccans illud, ct flumina de-
solat. Imminuta est Basan, et Carmeclus, ct que florent
Libani, defccerunt.

5. Commoti sunt montes ab co, ct concussi sunt col-
les: et inclinavit terra a facic cjus; locus omnis, ct
omnes qui habitant in iis.

6. Quis sustinebit ab facie ire cjus? ct quis resistet
in ira furoris ejus? TFuror cjus consumit principatus, ct
petree commotza sunt ab co.

7. Suavis est Dominus expectantibus cum, et co-
gnoscens timentes se.

8. Et in diluvio transcuntc facit consummationem
eorum qui consurgunt super cum: ct inimicos ejus per-

sequentur tenebre.
K 2
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9. Quid est, quod cogitatis contra Dominum? ipse
faciet consummationem : non vindicabit bis simul in
tribulatione.

10. Quia redigentur usque ad fundamenta sua, et co-
medctur quasi volvola circundata, et quasi stipula arida.

11. Exibit cx te cogitatio contra Dominum, cogitans
mala contraria.

12. Hec sunt quae dicit Dominus; imperans mul-
tis aquis; ct sic dividentur: et auditus tuus non au-
dietur.

13. Et nunc conteram virgam cjus a te, et vincula
tua disrumpam :

14. Et praccipiet de tc Dominus: non seminabitur
cx nomine tuo : disperdam de Domo Dei tui sculptilia,
ct conflatilia; ponam sepulchrum tuum cito.

15. Ecce super montes pedes evangelizantis, ct an-
nunciantis pacem. Festum cclebra, Juda, in festivitati-
bus tuis redde vota tua: quia non adjicient improbi
transire per te, in vetustatem.

CAP. 1L

1. Consummatus est, sublatus est: in facicm tuam,
liberans de tribulatione. Contemplare viam, tene lum-
bos corum, confortarc robore valde :

2. Quoniam Dominus avertit contumeliam Jacob, sic-
ut contumecliam Isracl: quia in liberando liberavi cos
ct inimicos corum Ninevitas, et palmites eoruin.

3. Perdiderunt arma potentie eorum ex hominibus,
viros fortes illudentes in igne: habena curruum corum

in diebus precparationis: et cquites turbati crunt.
K3
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4. In viis, et dispergentur currus; et collidentur in
plateis. Aspectus eorum, quasi lampades ignis, ct quasi
lampades discurrentes.

5. Et commemorabuntur optimates eorum: et fugi-
ent in dic, et infirmabuntur in itincribus suis; et fes-
tinabunt super muros, et praparabunt propugnacula
sua.

6. Porte civitatum aperte sunt: et conciderunt regna,
ct substantia revelata est.

7. Et ipsa ascendcbat, et ducebantur ancille cjus
aliee, sicut columbe, loquentur in corde suo.

8. Et Nineve, sicut piscina aqua, aqua cjus: et
ipsi fugicntes non steterunt, ct mon ecrat qui respi-
ceret.

9. Diripiebant argentum, diripicbant aurum, et non
erat finis ornamenti cjus: aggravati sunt super vasa
omnia pretiosa ejus.

10. Excussio, et rediscussio, ct ebullitio cordis, et
confractio cordis, ct dissolutio genuum, et dolores su-
per omnem lumbum, ct facies omnium, sicut adustio
olle.

11. Ubi est habitaculum leonum, et pascuum quod
est catulis leonum ? locus quo ivit leo, ut ingrediretur
illuc catulus leonis, ct non est, qui exterrcat?

12. Leo rapuit sufficientia catulis suis, et leonibus
suis suffocavit, ct imnplevit speluncam suam preda, et

habitaculum suum rapina.

13. Ecce ego ad te, dicit Dominus omnipotens: ct
K 4
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multitudinem tuam succendam in fumo: et leones tuos
comedet gladius: et auferam preedam tuam de terra:
ct non audientur opera tua.

CAP. IIL

1. O civitas sanguinum ; mendax tota, plena ini-
quitate :

2. Vox flagellorum, rotarum, et cqui persequentis, et
currus sonantis, et cquitis ascendentis,

3. Et gladii splendentis, et armorum fulgentium, et
multitudinum vulneratorum ; ct ruina multe, ct non
fuit finis gentibus cjus: et infirmabuntur in corporibus
suis, a multitudine fornicationis.

4. Meretrix spcciosa grata, dux malcficiorum, qua
vendit gentes in fornicatione sua, ct tribus in maleficiis
suis.

5. Ecce ego ad te, dicit Dominus Deus omnipotens :
ct discooperiam posteriora tua super faciem tuam; et
ostendam gentibus confusionem tuam, et regibus igno-
miniam tuam :

6. Et projiciam abominationem super te secundum
immunditias tuas: et ponam tc in exemplum.

7. Et crit, omnis, qui viderit te, dicet: Miscra cst
Nineve, quis gemet super eam? Queram unde con-
solationem illi ?

8. Para partem, apta chordam, para partem Am-
mon : quz habitas in fluminibus: aqua in circuitu
ejus: cujus principium est mare, ¢t aqua sunt muri
cjus:

9. Et Athiopia ct /Egyptus, cst fortitudo cjus, et
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non finis fuge cjus. Et Lybes, facti sunt ei auxilia-
tores.

10. Et ipsa ibit in transinigrationcm captiva: par-
vulos cjus allident in principiis viarum omnium cjus:
et projicient sortes super inclyta cjus: ct optimates
¢jus in cis alligabuntur in compedibus manuum.

11. Et tu incbriaberis, ct eris despecta, et tu quacres
stationemn tibi ab inimicis.

12. Et sane, munitiones ficus tibi, quac habent sco-
pos : si commot fuerint, cadent in os comedentis.

13. Ecce populus tuus, quasi mulicres in te. Porte
terrae tuwe, in aperiendo, aperientur inimicis tuis: ignis
comedet vectes tuos.

14. Aquam congregatam hauri tibi, obtine munitiones
tuas: ingrede in lutum, ct conculca in paleis, ct obtine
super latus.

15. In loco illo comedet te ignis, gladius disperdet
te, comedet te, quasi locusta, ct aggravaberis, quasi bru-
chus.

16. Fecisti negociationes tuas multiplicare sicut stella
ceeli: augexit bruchus, et cvolavit :

17. Exilit, quasi attclabus, commistus tuus, sicut
locusta, quic quicvit super sepem in dicbus gelus: ortus
est sol; ct cvolavit, non cognovit locumn suum. Va
ipsis.

18. Dormitaverunt pastores tui; rex Assyrius conso-
pivit fortes tuos : dispersit populuin tuum super montes,

ct non crat, qui susciperet cum.
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19. Non est sanatio contritioni tue : inflammavit
plaga tua: omnis, qui audiverit nuntium tuum, gau-
debit, ct plaudent manibus super te. Quia super quem
non supervenit malitia tua semper?

ABBAKOUM.

CAP. L
1. Pradictio Abbakoum Prophetz.

2. Usque quando, Domine, clamabo, et non exau-
dies me? vociferabor ad te vim patiens, ct non salvabis
me?

3. Quare ostendisti mihi labores et dolores, inspicere
miseriam, ct impietatem ? Factum est judicium coram
me ; ct judex accipit faciem.

4. Propterca abrogata est lex, et non preduxcrunt
Judicium ad finem: quia impius opprimit justum. Prop-
terca egredictur judicium perversum.

5. Videte contemptores, ct respicite, et admiramini
in mirabilia, et disperdimini: quia operabor opus in
diebus vestris, quod non credetis siquis narraverit
illud.

6. Quia ccce cgo suscitabo Chaldaos, qui sunt bella-
tores, gentem velocem ct amaram, quae ambulat super
latitudines terree, ut possideat tabernacula que non sua
sunt.

7. Est terribilis, ct illustris est: judicium cjus crit
ex ipsa:
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8. Et cxilient equi cjus super pardos, erunt velo-
ciores lupis Arabie. Et fugent equites super equos, et
dabunt impetum corum de longinquo, ct volabunt quasi
aquila parata ad comedendum.

9. Consummatio veniet in impios, resistent eum ad
faciem, cum inimicitia. Et congregabit captivitatem
quasi arecnam :

10. Et ipse dclectabitur in regibus, ct tyranni ludi-
bria cjus sunt; et illudet in locos omnes munitos, et
injiciet aggerem ct obtinebit eam.

11. Tunc mutabitur spiritus, et pertransiet, et propi-
tiabitur. Haec est fortitudo Dei mei.

12. Nonnc tu es Domine, Deus sancte meus, a
principio? Et non moricmur. Domine posuisti ipsam
in judicium : et plasmavit me, arguere in disciplinam
cjus :

13. Mundus cst oculus mcus ne videat mala, ct aspi-
ciat super labores et dolores. Quare aspicis super con-
temptores ? tacebis, dum impius devorat justum ?

14. Et facies homines quasi pisces maris, et quasi
reptilia non habentia ducem ?

15. Consummationem traxit sursum in hamo ejus, ct
attraxit cum in reti cjus, et congregavit cum in sagena
sua. Propter hoc letabitur, ct gaudebit cor ejus.

16. Propterea immolabit sagenz sue, et suffitum fa-
ciet ad rete suum: quia in ipsis incrassavit partem
suam : et electa ejus esca.

17. Proptcrea denudabit gladium suum, ct interficict

gentes scmper : non parcet.
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CAP. II.

1. Stabo super custodiam mcam, ct exibo super pe-
tram, ct contemplabor : ut videam quid est quod loqua-
tur in me, et quid respondcam ei, ad corrcptionem
mcam.

2. Et respondit Dominus, ct dixit: Scribe visionem
manifeste super tabellam, ut festinet qui legit ca:

3. Quia visio est temporis, ct orietur in finem, ct non
in vacuum. Si defecerit sustine eum : quia in veniendo
venict, et non tardabit.

4. Si retraxerit sc, non anima mex placet in co.
Justus autem vivet ex fide.

5. Contemptor autem, vir superbus, multus impetus
cjus, non consummabit aliquid : qui dilatavit animam
suam, sicut infernus: ct istc non adimpletus est, quasi
mors : ct congregabit ad se gentes omnes, et accipiet ad
se populos omncs.

6. Nonnc hwcc universa sument adversuin cum in
parabolam, ct propositionem ut loquantur ¢i? Et di-
cent: Va qui facit quae sua non sunt, multiplicare sibi :
usquequo ct facit torquem suam aggravari in duritia.

7. Quia consurgent subito: mordebunt cum, et vigi-
labunt insidiatores tui, ct eris illis in rapinam.

8. Quia tu expoliavisti multas gentes ; expoliabunt
te populi omnes qui reliqui fuerint, proptcr sanguines
hominum, et impietatem terrx, civitatis, et omnium qui
habitant in ca.

9. Ve illi qui agit injuste, avaritiam malam downul
L
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suz, ut ponat nidum suum in excelso, ut eruatur de

manu malorum.

10. Cogitavisti confusionem domui tue: intuitus es
populos multos : ct peccavit anima tua.
11. Quia lapis de pariete clamabit, et nodus de ligno

loquetur ca.

12. Ve ci qui xdificat civitatem in sanguinibus, et
preeparat urbes in iniquitatibus.

13. Nonne a Domino omnipotente sunt haec? ct de-
fecerunt in igne populi multi, et multa gentes pusillani-

mes facte sunt.

14. Quia reimpletus est omnis locus, ut cognoscat

gloriam Domini, quasi aqua multa operict cos.

15. Ve ci qui propinat proximo suo in subversionem
turbidam, et facit eum encbriari, ut aspiciat in spelun-
cam.

16. Bibc ignominiam multam dc aqua et tu quoque:
cor commovere, ct concutere : circumdedit te calix dex-
teree Domini: ct congregata cst ignominia super glo-
riam tuam.

17. Quia impietas Libani operiet te, et miseria be-
stiarum faciet te terreri: propter sanguines hominum
et impietates terre, civitatis, et omnium habitantium
in ca.

18. Quid utilitas est sculptile ei qui dat illud? For-
maverunt illud sculptile, imaginem falsam : quia con-
fidit in figmento suo, ut faciat idola surda.

19. Ve ei, qui dicit ligno: Evigila; et lapidi: Ex-
L2
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urge; clevare ; ct ipsum imago cst: istud autem lamina
auri, et argenti est: ct non aliquid spiritus in co.
20. Dominus autem cst in templo sancto suo: re-

verecatur a facie ¢jus omnis terra.

CAP. 1II.

1. Oratio Abbakum prophcte cum cantico.

2. Domine, audivi auditum tuum, ct timui: con-
sideravi opera tua, ct obstupui. Cognosceris in medio
duorum animalium: cum appropinquaverint anni; co-
gnosceris: cum advenerit tempus; revelaberis: cum tur-
bata fuecrit anina meca in ira; recordaberis misericor-
die.

3. Venit Deus a Theman, ct Sanctus de wmonte Pha-
ran, cst in uinbra multa arborum. Diapsalma. Operuit
ccelum virtus cjus, ct plena est terra laudis ejus.

4. Et splendor cjus erit quasi lux. Et cornua sunt
in manibus c¢jus : ct posuit amorem fortitudinis sua ro-
bustam.

5. Ibit ante cum verbum ; ct egredientur pedes ejus
in campos :,_stctit, ct commota cst terra.

6. Aspexit, ct distabucrunt gentes: ct contriti sunt
violentia montcs : ct tabuerunt colles sempiterni.

7. Pro laboribus vidcbunt vias suas eternas; pave-
bunt tabernacula /Ethiopum : ct tabernacula terree Ma-
diam.

8. Numquid iratus eris, Domine, in fluminibus? aut
fuit furor tuus in fluminibus? vel fuit impetus tuus in
mari? Quia ascendes super equos tuos et impetus fuge
equorum salus est.

L3
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9. In tendendo, tenderis arcum tuum super nubes.
Diapsalma. Scindetur terra de fuviis.

10. Videbunt te, parturient populi: disperget aquas
itineris cjus. Abyssus dedit vocem suam, altitudo phan-
tasiwe cjus.

11. Elcvatus est sol, ct luna stetit in ordine suo. In
luce ibunt jacula tua, in splendore fulgurum armoruin
tuorum.

12. In ira tua facies terram imminuere, et in furore
destrues gentes.

13. Egressus cs in salutem populi tui, ut salvares
quos unxisti. Injccisti mortem in caput injustorum :
posuisti fundamentum inanc: suscitavisti vincula tua us-
que ad collum. Diapsahna.

14. Sccuisti capita impiorum ct potentium in stu-
pore: commovcbuntur in co: aperient freena sua sicut
pauper comedens in absconso.

15. Et imposuisti equos tuos in mare : conturbabunt
aquam multam.

16. Custodivi me, ct extimuit venter meus a voce
orationis labiorum mecorum. Et ingressus est in ossa
mea tremor: et conturbata est subter me habitudo mea.
Requicscamn in dic tribulationis, ut ascendam ad popu-
lum peregrinationis mez.

17. Quia ficus non dabit fructum, et fructus non erit
In vinea : mentietur opus oliva, ct campi non facient
cscam. Defecerunt oves, quia non habent cibum, ct

boves non sunt in praesepe dimissionis eorum.
L4
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18 Ego autem exultabo in Domino: gaudebo super
Deco Salvatore meco.
19. Dominus Decus est fortitudo mea : ct ponet pedes

mcos in consummationcn. Imponct me supcer cxcclsa,

ut vincam in cantico cjus.

SOPHONIAS.

CAP. L

1. Verbum Domini, quod factum cst ad Sophoniam
fillum Chousi, fillum Godoliwx, filii Amariw, filii Ezekiw,
in dicbus Josiz filii Amos regis Juda.

2. In defectione deficiat a facie terrae, dicit Dominus:

3. Deficiat homo, ct jumenta: deficiant volatilia cael,
ct pisces maris. Et infirmabuntur impii: et auferam
iniquos a facie terree, dicit Dominus.

4. Et extendam manum meam super Judam, ct super
omnes qui habitant in Hicrusalem. Et auferam de hoc
loco nomina Baal, et nomina sacerdotum,

5. Et cos qui adorant super tecta militiam ceeli, ct
eos qui jurant per Moloch regen,

6. Et cos qui declinant a Domino, ct cos qui non re-
cipiunt Dominum eis.

7. Timete ante Dominum Decum : quia juxta est dies
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Domini : quia paravit Dominus sacrificium suum, sanc-
tificavit vocatos suos.

8. Et crit, in dic hostie Domini, ct ulciscar super
principes, et super domum regis, ¢t super omnes, qui
induti sunt vestimentis alienis.

9. Et ulciscar super omnes manifeste, super vestibula
in dic illa, qui complent domum Domnini Det sui, im-
pictate et dolo.

10. Et enit in dic illa, dicit Dominus, vox clamoris de
portis compungentium, ct ululatus super sccunda, et
contritio magna super collibus.

11. Plangite, qui habitatis in 11s qui concisi fucrunt:
quia assimilatus cst omnis populus Chanaam: disperi-
crunt omnes qui clati sunt argento.

12. Et enit, in dic illa, dicit Dominus ; scrutabor
Hicrusalem cum lucerna; ct ulciscar super viros, qui
contemnunt custodias. Qui dicunt in cordibus suis:
Non facict bonum Dominus, neque punict :

13. Et crit fortitudo corum in rapinam, ct domus
corum perient. dificabunt domos, ¢t non habita-
bunt in cis: ct plantabunt vincas, ct non bibent vinum
carum :

14. Quia juxta cst magnus dics Domini, juxta cst,
festinat nimis. Vox dici Domini amara est, ct dura, po-
sita cst fortis :

15. Dies irw, cst dies illa, dies tribulationis ct nec-
cessitatis, dics obscuritatis cst, et perditionis, dies tene-

brarum et caliginis ; dies nubis est, et ncbule,
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16. Dies tubx est ct clamoris super civitates munitas,
ct super angulos excelsos.

17. Et tribulabo civitates excelsos, ct tribulabo homi-
nes, ct ambulabunt ut coeci: quia peccaverunt Domino.
Et cflundet sanguinemn corum sicut pulverem, et carnes
eorum sicut stercora:

18. Argcntum corum, ct aurum corum non poterit
erucre cos in die ire Domini: ct consumctur terra om-
nis in igne combustionis cjus: quia facict consumina-
tionem ct festinationein super omnes habitantes super

terram.

CAP. I

1. Congregamini ut colligamini, gens incrudita,

2. Antequam vos sitis, sicut flos pertransiens, ante-
quam apprchendat vos ira Domini, antequam veniat su-
per vos, dies furoris Domini.

3. Quarite Dominum, omnes humiles terrae: opera-
mini judicium, ct querite justitiam, et respondete ca:
ut protegamini in dic iree Domini.

4. Quia Gaza crit direpta, ct Ascalon crit in desola-
tionem, ct Azotos projicictur hora meridiei, et cradi-
cabitur Accaron.

5. Va, qui habitatis in funiculum maris, advenz
Cretensium. Verbum Domini super vos Chanaan, terra
Allophylorum : ct perdam vos de habitationibus vestris.

6. Et crit Creta pascua gregum, et ovile pecorum.

7. Et funiculi maris crunt reliquiis domus Juda: pas-

centur super ipsos; divertent in domibus Ascalonis
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hora vesperae, a facie filiorum Juda: quia visitavit cos
Decus corum : et avertit captivitatem corum.

8. Audivi opprobria Moab, ct contumclias filiorum
Ammon, in quibus exprobrabant populo mco, ct magni-
ficabantur supcer terminos incos.

9. Propterea, cgo, dicit Dominus virtutum Deus Is-
racl: quia Moab, crit sicut Sodoma, ct filn Ammon
crunt quasi Gomorra, ¢t Damascus deficiet, quasi acer-
vus salis, et peritura usque ad sempiternum.  Et deri-
pient cos reliqui populi mei, et residui gentis meae pos-
sidcbunt cos.

10. Hwxc crit cis pro contumeclia sua: quia exprobra-
verunt, et magnificati sunt super Dominum omuipo-
tentem.

11. Apparebit Dominus super cos, ct desperdet deos
omnes gentium terre @ ct adorabunt cum unusquisque
de loco suo, insule ommnes gentium.

12. Lt vos /Ethiopes estis vuluerati gladii mei.

13. Et extendain manum mecum super aquilonem, ct
perdet Assyrium, ¢t ponam Ninivein in desolationem,
quasi desertum imaquosum.

14. Et ambulabunt in medio greges ovium, ct bestia
ommes terre: ot chamaleontes, ct dracones cubabunt in
fundamentis ejus: ct bestiz clamabunt in foveis cjus,

corvi in portis cjus, quia cedrus est altitudo cjus.

CAP. IIL
15. Heec est civitas exterminatrix, qua habitat in spe,
qua dicit in corde suo; ego sum, ct non cst amplius

post me. Quomodo facta sumn in desolationem, pascua
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bestiarum? omnis, qui transict per cam, sibilabit, ct
movebit caput suum.

1. O illustris, et qua redempta fuit civitas, columba,

2. Non audivit vocem : non suscepit disciplinam ci,
non confisa est in Domino, et non appropinquavit ad
Dcum.

3. Principes ejus fucrunt veluti lcones rugientes in
ca: judices ejus fuerunt sicut lupi Arabiz, non relique-
runt matutina :

4. Prophet ejus portantes spiritum, viri contempto-
res sunt : sacerdotes ejus seducunt sanctos, ct sunt im-
pii in legem :

5. Dominus autem justus cst in medio cjus, et non
faciet iniquitatem. Mane manc dabit judicium suum,
et non vincent per injustitias.

6. In corruptionc dejeci superbum: dissipati sunt
anguli eorum : descrtas faciam vias corum, ut non trans-
eant in 1is penitus : defecerunt civitates corum, propter
quod nullus habitat in cis.

7. Dixi: Veruntamen timete e, ct suscipite discipli-
nam ct non peribitis de oculis cjus in omnibus, quibus
ultus sum super cam. Praparare diluculo: dissipata
est omnis racematio corum.

8. Propteréa expecta me, dicit Dominus, in dicm re-
surrectionis meg in testimonium : Quia erit judicium
meum in congregationem gentium : ut suscipiam reges,
ut effundam super eam iram omnem furoris mei.

9. Quia in igne zcli mel consumetur omnis terra:

uia in tempore illo convertam linguam in ocneratio-
D
M



162 COPOHINC.

A2oc €opo¥TwhY, LPpan LANOC KXE OFOM Ki-
Rermn eepovepluwk nay Herm ovnagleq RovwT.

10. ICXEM 2,12 Hp RIIZpwos NTE meea~y T-
nagono¥ €por Hemn naxwp QoA cemaim MHI R-
2,ANWOTWWOFWI.

11. Hen meEL,00% €Terra ¥ NNESTYIT EROA-
DHernt neg,8Ho¥T THPO¥ MueT Apeepiceluc €por -
DHRTOF xX€ DEM MCHO¥ ETEL222.2.¢ T2 DA ER0A-
8&po NnuareTpeqfwwy RTE neywy 0¥0Q, KNE
022, ToT x€ €xen eTHepord €xXEN MATWON
e€oovaB.

12. ovop, Tracwxn fidpui KHHT fovAroc -
pearpa sy 0%0p, €goelino¥T ovog, e€veepg,of
DHATH,H LNOCT.

13. RX€ MCWXN RTE NMICA 0%0Q, HMO¥IPI [HO¥-
GIXONC OF¥2A€ NIMOFCAXI NQ,ANLLETEDAROY 0¥0Q,
fHOXILLT HOWAXC ROCPOY DHEN pWOT X€ OFHI f-
QWO E¥ELLOM 0¥0Q, EFEENKOT 0¥0Q, NNMEYWUWI
fixe ¢oneenatgoot nwo.

14. pagl TWEPI RCIWN L,IWiW TWEP! IAHIX
0%02, 0¥NOYy 0%0p, €po¥oT €RoAdem nNeQHT
THPY TWEP! NIAKLL.

15. 2WAI [ix€ MOT Rnediixonc agcort €RoA-
Den Menxix ANexXax: Jraepo¥po ixe noc Hen
TEKLART MICA RMEKMAT €2,ANNET S,WOT XE.

16. HeN MCHO¥ A€ ETELLLLA¥ €YEXOC NXE NOT
NARax xe xeannoent ciwn Laneneposluwi €RoA
HX€E NEXIX.

17. noc mnenno¥t owxwpr ne fidHpui RDRT
JMATO¥X0 €YEINI NO¥O¥MOY €Q,PHI €XW 0%¥0Q,
eqearf 2 fepr HEM TEYATANH 0702, E€YEOFNOY
22220 €9,pHI €xXW HeN 0w pwosTY Ladpuf Hert
0%€9,007% Nwal '

18. 0¥og, ei€ewo¥T nnneTHorrderr ftTE 0%-
09, NILX NE €T AYOT ROWWUWW EQ,PHI EXWC.



SOPHONIAS. 163

nem ejus, super populos ; ut omnes invocent nomen Do-
mini, ut serviant ci in jugo uno.

10. De finibus fluminum ZEthiopum suscipiam cos
in dispersis meis: offerent mihi victimas.

11. In die illa non confunderis ex operibus omni-
bus tuis, in quibus impie egisti mihi: quia in tempore
illo auferam a te ignominias contumelie tue: et non
adjicies ultra loqui magnifice super montem sanctum
meum.

12. Et relinquam in te populum mansuetum, et hu-
milem: ct verebuntur Dominum,

13. Reliqui Isracl, et non facient iniquitatem, neque
loquentur vana: et non invenietur lingua dolosa in ore
eorum. Quoniam ipsi pascentur, et accubabunt: et non
erit qui cxterreat eos.

14. Gaude, filia Sion; predica, filia Hierusalem : et
delectare, et exulta de corde toto tuo, fila Hierusa-
lem.

15. Abstulit Dominus iniquitates tuas, redemit te de
manibus inimicorum tuorum : regnabit Dominus in me-
dio tui, O Israel: non videbis mala ultra.

16. In tempore autem illo dicet Dominus Hierusa-
lem : Confide, Sion ; non dissolvantur manus tue :

17. Dominus Deus tuus fortis est in te: salvabit: ad-
ducet letitiam super te, et innovabit te in charitate
sua, et letabitur in te in delectatione, quasi in die so-
lenni.

18. Et congregabo confractos tuos. Et qui est, qui

accepit opprobrium super eam.
M2



164 ATVTEOC.

19. gunne &nok Traipr nduf eelut Hem -
CHO¥ €TEXRLL2¥ TIEXE TIOT 0%0Q, T NATO¥X0 MOH-
ETANTHELKOC 0¥0Q, OHETA¥Q,ITC €RoA Tra-
WOTC €POI 0%0Q2, THANCAT €¥UWOSWO¥ €¥O0I NOMO-
22.2CTOC HEM MKAL,T THPY.

20. 0%0Q, E€¥ECTYITU ZDHEM TUICHOF ETELRLLAT
CYWN QIWYANEPTEGNANEY NMWTeEN e dHem m-
CHO¥ QS,0TAMN AIYANWEN OHNO¥ €pol x€ O¥HI T-
na T eHNno¥ EpeTENOI HOMNORRLACTOC 0%0Q, NWYO¥-
Wo¥ HEN MAOC THPO¥ NTE MK Hen nxim-
OpITACOO NTETENENCARAAWCIA SLNETENLRLO0

TEXE TNOT.
————————

TIIPOPHTIN HTE DVTVEOC
IIIIITPOSPHTHC.

Red. .

1. fig,pri 2a€ Hent Tara g, crnowvf fipoartu e
22pioc no¥po Hern MEZBoT LHLrrdp, € ZRcoval
L i foT & owvcaxi NTe noc wwmnr Hen TXIX
HATTEOC TUNMPOPHTHC EYXUW LX220C X€ &20C [ZO-
poRafeX muyHpr RcaAa oA €Rorden ToH¥AH K-
IO¥2& MEAL IHCO¥ TWHPI MIWCEAEK Tung T nowkA
€KXUW 22.22.0C.

2. M&I ME MHETEYXW LRLLWOT MXE TOT TUIMAN-
TOKPATWP X€ MAI AOC XW L220C XE LRLNEY]
NXE TUCHO¥ EKWT LLTIHI LLTOC.

3. 070Q, 0¥CAXI N'TE NOT Wwni HER TXIX RAT-
TEOC MINPOPHTHC EYXW LX.22.0C.

4. X€ &N TCHO¥ NMWTEN NE €OPETETENYWIU
DEN 2ANHI EFWHK NMAHI A€ NOO0Y AqWwd.

5. 0%0Q2, N&I NE MHETEYXW LRLLWO¥ NXE NOT
TUNANTOKPATWP XE OWW NNETENGHT E€NETEN-

220017
z lege fico¥ o¥al



AGGEOS. 165

19. Ecce cgo faciam in te, propter te in tempore illo,
dicit Dominus: ct salvabo cam quam oppresserunt: et
illam que cjecta fuit suscipiam mihi: et ponam eos in
gloriam, nominatos in terra omni.

20. Et confundentur in tempore illo; quando fecero
bene vobis, et in tempore quando suscipero vos mihi.
Quia dabo vos nominatos, ct in gloriam in populis
cunctis terree; quando convertero captivitatem vestram
coram vobis, dicit Dominus.

AGGEOS.
CAP. L

1. In autem anno secundo Darii regis, in mense
quinto, primo dic mensis, verbum Domini factum est in
manu Aggei prophete, dicens : Dic ad Zorababel filium
Salathiel de tribu Juda, et Jesum filium Josedec, mag-
num sacerdotem, dicens :

2. Hec sunt qua dicit Dominus omnipotens: Iste
populus dicit : Non venit tempus ®dificare domum Do-
mini.

3. Et verbum Domini factum est in manu Aggei pro-
phete, dicens :

4. Si tempus vobis est, habitare in domibus conca-
vis, domus mea autem ista deserta est?

5. Et hxe sunt qua dicit Dominus omnipotens : Po-

nite corda vestra ad vias vestras.
M3
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6. Seminavistis multa, et intulistis pauca: comedis-
tis, et non ad saturitatem : bibistis, et non ad ebrieta-
tem : operuistis vos, et non calefacti estis in ipsis: et
qui congregat mercedes, congregavit in sacculum perfo-
ratum.

7. Hac sunt qua dicit Dominus omnipotens : Ponite
corda vestra in vias vestras,

8. Ascendite in montem, ct precidite ligna: et adi-
ficate domum: ct declectabor in eca. Et glorificabor,
dicit Dominus.

9. Respexistis in multa, et facta sunt pauca: ct illata
sunt in domum : ct cxufflavi ea. Propter hoc, hzc sunt
qua dicit Dominus omnipotens: Quia domus mea de-
serta est, vos autem sectamini unusquisque in domum
suam ;

10. Propterea abstinebit ccelum ab rore ejus, et terra
abstinebit ab iis, quee eduxit.

11. Et inducam ventum super terram, et super mon-
tes, et super triticum, et super vinum, ct super oleum,
ct quee humus protulit, et super homines, ct super ju-
menta, et super omnes labores manuum corum.

12. Et audivit Zorobabel filius Salathiel, et Jesus
filius Joscdec magnus sacerdos, et omnes residui populi,
vocem Domini Dei sui, et verba Aggei prophetz, sicut
misit cum ad cos Dominus Deus eorum : Et timuit po-
pulus a facic Domini.

13. Et dicit Aggeos nuncius Domini populo. Ego
sum vobiscum, dicit Dominus.

14. Et Dominus suscitavit spiritum Zorababel filii

Salathiel de tribu Juda, et spiritum Jesu filii Joscdec,
M 4
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magni sacerdotis, et spiritum reliquorum populorum :
ct ingressi sunt: ct facicbant opera in domo Domini
omnipotentis Dei sui.

CAP. II.

1. In vigesima quarta mensis sexti, in anno secundo
sub Dario rege.

2. In septimo autem mense, una vigesima mensis,
loquutus est Dominus in manu Aggei prophete, di-
cens :

3. Dicito ad Zorobabel filium Salathiel de tribu Juda,
et Jesum filium Josedec magnum sacerdotem, ct reliquos
omnes populi, dicens :

4. Quis cx vobis vidit domum meam in gloria sua
prima? et quomodo videtis ipsam nunc, quasi non sit
coram vobis?

5. Et nunc confortare, Zorobabel, dicit Dominus: ct
confortare, Jesu fili Josedec magne sacerdos, et con-
fortetur omnis populus terrze, dicit Dominus: et facite ;
quoniamn sum vobiscum, dicit Dominus omnipotens :

6. Verbum quod statui vobiscum venientes ex /E-
gypto : ct stetit in medio vestrum spiritus meus. Coun-
fidite ;

7. Propterca, hec sunt qua dicit Dominus omni-
potens : Adhuc semel iterum commovebo ceelum, ct
terram, ct mare, et aridam,

8. Et gentes omnes commovebo: ct venient clecta
omnium gentium : et implebunt domum meam gloria,
dicit Dominus omnipotens.

b Mcum est argentum, meum est aurum, dicit Domi-
nus omnipotens.
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10. Quarc magna erit gloria novissima domus mei,
super primam, dicit Dominus omnipotens. Et dabo pa-
cem in isto loco, dicit Dominus omnipotens, ct pacem
omni animea viventi, erigere templum meum.

11. In vigesima quarta mensis noni, in anno secundo
sub Dario, sermo Domini factus cst ad Aggeum prophe-
tam, dicens:

12. Interroga saccrdotes legem, dicens :

13. Si homo sumpserit carnem sanctam in summi-
tate vestimenti sui, et summitas vestimenti cjus tetigerit
panem, aut pulmentum coctum, aut vinum, aut oleum,
aut omnem cibum, si inquinabitur? et responderunt sa-
cerdotes, dixerunt: Non.

14. Et Aggeos dixit: Si unus pollutus, aut homo im-
mundus in anima, si tetigerit de omnibus his, si conta-
minabitur? Et responderunt sacerdotes, dixerunt: Con-
taminabitur.

15. Et respondit Aggcos, dixit: Sic est istc populus
coram me, dicit Dominus ofnnipotens, et sic sunt opera
manuum corum: et quis appropinquaverit in loco illo,
contaminabitur : propter munera matutina, dolebunt a
facie laborum suorum, et oderatis arguentes in portis.

16. Et nunc ponite in corde vestro, a die hac, et su-
pra, antequam poneretur lapis super lapidem in templo
Domini, qui eratis,

17. Quando injicitis viginti sata hordei in cypselen,
et fiebant decem sata hordei, et ingrediebamini ad tor-

cular haurire quinquaginta metras olei, ct fiebant vi-
ginti.
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18. Percussi vos in sterilitate, et corruptione venti,
et opcra omnia manuum vestrarum in grandine, ct non
reversi cstis ad me, dicit Dominus.

19. Supponite corda vestra a die ista, et post cam, a
vigesima quarta mensis noni, ct a die qua jacta sunt
fundamenta templi Domini : ponite in cordibus vestris ;

20. Si adhuc cognoscetur super arcam, et vinea ct
ficus et malogranatum, ct ligna olivee, qua non ferent
fructum, ab hac die, benedicam ea.

21. Et verbum Domini factum est ad Aggeum pro-
phetam secunda vice, vigesima quarta mensis, dicens ;

22. Dic ad Zorobabel filium Salathicl ex tribu Juda,
dicens : Ego commovebo cceelum, et terram, et mare, ct
aridam :

23. Et subvertam thronos regum, et disperdam for-
titudinem regum gentium, ct subvertam currus, et eos
qui cxultant super cos: ct ascendent cqui et ascen-
sores corum, unusquisque in gladio adversus fratrem
suum.

24. In die illa, dicit Dominus omnipotens, assumam
te, Zorobabel, filium Salathiel, servum meum, dicit Do-
minus, et ponam te, quasi signaculum: quia tu es quem

elegi, dicit Dominus.
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ZACHARIAS.

CAP. L

1. In mense octavo anni sccundi sub Dario, factum
est verbum Domini ad Zachariam filium Barachie filium
Addo prophetam, dicens :

2. Iratus est Dominus super patres vestros in magna
ira:

3. Et dices cis: Hac sunt qua dicit Dominus: Con-
vertimini ad me, ct convertar quoque ad vos, dicit Do-
minus omnipotens.

4. Et nolite fieri sicut patres vestri, quos arguerunt
prophete ab initio dicentes: Hec sunt quee dicit Do-
minus omnipotens: Avertiminl a viis vestris malis, et
ab operibus vestris malis. Et non attenderunt exau-
dirc me, dicit Dominus.

5. Ubi sunt patres vestri, et prophete ? numquid vi-
vent usque ad sempiternum ?

6. Veruntamen sermoncs meos, et leges meas sus-
cipite, quas ego preacipio in spiritu servorum mecorum
prophetarum, qui comprehenderunt patres vestros, ct
responderunt, dixerunt: Sicut preecepit Dominus om-
nipotens ficri, secundum vias vestras, et secundum opera
vestra; sic fecit vobis.

7. In vigesima quarta die mensis undecimi, (hic est
mensis Sabat,) in anno secundo sub Dario, sermo Domini
factus est ad Zachariam filium Barachie filium Addo
prophetam, dicens:
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8. Vidi in nocte: et ccce vir ascendens super equuin
rufum ; ct ipse stabat inter duos montes umbrosos: ct
post cum equi rufi, et cincrei, ct varii, et albi.

9. Et dixi: Quid sunt isti, domine? Et dixit mihi
angelus, qui loquebatur in me. Ego ostendam tibi, quid
sunt hae.

10. Et respondit vir, qui stabat inter montes, et dixit
mihi: Isti sunt, quos misit Dominus, explorarc ter-
ram.

11. Et responderunt angelo Domini, qui stabat inter
montes, dixerunt: Exploravimus terram et eccc omnis
terra habitatur, et quiescit.

12. Et respondit angelus Domini, dixit: Domine om-
nipotens, usque quando non misereberis Hierusalem, et
urbium Jude, quas despexisti, ct hic est septuagesimus
annus?

13. Et respondit Dominus ommipotens angelo, qui
loquebatur in me, verba bona, ct sermones consola-
torios,

14. Et dixit mihi angelus, qui loquebatur in me:
Clama, dicens : Hec sunt qua dicit Dominus omni-
potens: Zclatus sum Hicrusalem, ct Sion in magno
zelo:

15. Et ego irascar in magna ira super gentes, qua
surrexerunt super vos: quia cgo quidem iratus sum
modicum : ipsi autem surrexerunt super vos, in mala.

16. Propterea haec sunt qua dicit Dominus: Con-
N
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vertar ad Hierusalem in misericordia : et domus mea
edificabitur in ca iterum, dicit Dominus omnipotens :
ct mensura extendetur adhuc super Hicrusalem.

17. Et dixit mihi angelus qui loquebatur in me: Cla-
ma, dicens: Hzc sunt qua dicit Dominus omnipotens :
Adhuc diffundentur civitates in bonis: et adhuc misec-
rebitur Dominus Sion, et cliget adhuc Hicerusalem.

18. Et levavi oculos mecos, vidi: et ccce quatuor cor-
nua.

19. Et dixi ad angelum qui loquebatur in me: Quid
sunt hec, domine? Et dixit mihi: Hec sunt cornua,
que disperserunt Judam, ct Israel.

20. Et ostendit mihi Dominus quatuor fabros.

21. Et dixi: Quid isti veniunt facere? Et dixit mihi:
Hzc sunt cornua, que disperserunt Judam, ct Israel; ct
confregerunt eos: at nullus eorum levavit caput suum.
Et ingressi sunt isti, cxacucre ca in manibus suis; illa
quatuor cornua sunt gentcs quee levant cos super ter-
mini, dispergere eam.

CAP. II

1. Et levavi oculos meos, vidi: ct ccce vir, et erat
quidam funiculus geometricus in manu ejus.

2. Et dixi ei: Vadis quo tu? Et dixit mihi: Mectior
Hicrusalem, et videndum quanta sit latitudo cjus, ct
quanta sit longitudo ejus.

3. Et ecce angelus, qui loquebatur in mc, stabat: et
egredicbatur alius angelus ut occurrcret ci.

4. Et dixit ei, dicens : Curre, loquerc cum adolescen-
N 2
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tulo illi, dicens: Habitabitur Hicrusalem, ferens fructuin
a multitudine hominum ct jumentorum, quee in medio
ejus:

5. Et ego ero illi, dicit Dominus, murus ignis cir-
cumiens, et ero in gloriam in medio cjus.

6. O, O fugitc de terra aquilonis, dicit Dominus: quia
de quatuor ventis cceli congregabo vos, dicit Dominus,

7. Salvamini in Sion, qui habitatis in filia Baby-
lonis.

8. Quia hzc sunt quee dicit Dominus omnipotens:
Misit me cum gloria, ad gentes quee spoliaverunt vos:
quia, qui tangit vos, est quasi ille qui tangit pupillam
oculorum ecjus.

9. Quia ecce ego inferam manum meam: et erunt
in predam iis quos spoliaverunt. Et cognoscetis, quia
Dominus omnipotens misit me.

10. Leetare, et gaude, filia Sion: quia ecce ego venio,
ct habitabo in medio tui, dicit Dominus.

11. Et multe gentes confugient ad Dominum in die
illa: et erunt ei in populum, et habitabunt in medio
tui: ct scies, quoniam Dominus omnipotens misit me
tibi.

12. Et Dominus possidebit Judam, partem suam in
terra sancta: ct cliget Hierusalem.

13. Timeat a facic Domini omnis caro: quoniam sur-
rexit de nubibus sanctis suis.

CAP. III.

1. Et ostendit mihi Dominus Jesum sacerdotem mag-
N3
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num, stantem coram angelo Domini : et diabolum stan-
tem a dextris cjus, ut adversaretur ei.

2. Et dixit Dominus diabolo: Increpabit in te Do-
minus, diabole, qui clegit Hicrusalem. Nonne hoc fuit
ut torris qui crutus est de igne?

3. Et Jesus crat vestibus sordidis indutus : ct stabat
coram angelo Domini.

4. Et respondit, ait ad adstantes coram illo: Auferte
illa vestimenta sordida ab co. Et dixit ei: Ecce abstuli
iniquitates tuas.

5. Et induite eum veste talari: ct imponite super ca-
put cjus cidarim mundam. Et circundederunt eum ves-
timentis: et iinposuerunt cidarim mundam super caput
cjus : ct stetit angelus Domini.

6. Contcstificatus est autem ad Jesum, dicens:

7. Hac sunt quee dicit Dominus omnipotens : Si am-
bulaveris in viis meis, et custodiveris pracepta mea:
et tu judicabis in domum mcam: et, si custodiveris
atriwin meum : dabo tibi habitantes in medio eorum qui
stant.

8. Audi Jesu, mague sacerdos, tu, ct proximi tui, qui
scedent ante te : quia viri spectatores portentorum sunt:
quia ccce cgo adducam servum meum Orientem ¢

9. Quia lapis, quem dedi ante faciem Jesu: super la-

pidem unum septem oculi sunt. Ecce cgo fodiam fo-

f Copt. Liturg. adjicit, fixe MATTENOC NTE MNOT,
angelus Domini.
N 4
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veam, dicit Dominus omnipotens, et iniquitatem terre
illius contrectabo in die una.

10. In die illa, dicit Dominus omnipotens, unusquis-
que convocabit proximum suum subter vitem, ct subter
ficum.

CAP. IV.

1. Et reversus est angelus, qui loquebatur in me: ct
suscitavit me, sicut homo qui suscitavit unum ¢ somno
suo:

2. Et dixit mihi: Quid tu vides? Et dixi: Vidi, et
ccce candelabrum aurcum totum, ct habens lampas su-
per ipsum: et septem lucernee super illud, et scptem
infusoria in lucernis, quee super illud :

3. Et olive duz super illud, una a dextra lampadis
c¢jus, et una a sinistra.

4. Et interrogavi, et dixi ad angelum qui loquebatur
in me: Quid sunt hec, domine?

5. Et dixit mihi, dicens: Non cognoscis quid sunt
hec? Et dixi: Non, domine mi.

6. Et respondit, ait mihi, dicens: Iste est sermo Do-
mini (qui cst) ad Zorobabel, dicens: Non in magna
fortitudine, neque in robore, sed in spiritu meo, dicit
Dominus omnipotens.

7. Quis es tu, mons magne, qui antc faciem Zoro-
babel, ut dirigatur? Et educam lapidem hereditatis, cu-
Jus gratia est @qualis gratize.

8. Et sermo Domini factus cst ad me, dicens:

cax1 RDpui RPHT 0¥0g,, respondit angelus qui lo-
quebatur in me et.
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9. Manus Zorobabel fundaverunt domum meam: et
manus ¢jus complebunt ecam. Et scies, quoniam Domi-
nus omnipotens misit me ad te.

10. Quia quis est, qui despexit in dies parvos? Et
videbunt lapidem stanncum in manibus Zorobabel. Scp-
tem oculi sunt isti Domini, qui respiciunt super omnem
terram.

11. Et respondi, dixi ¢i: Quid sunt ist duz olive,
quee a dextra candelabri, et que a sinistra cjus?

12. Et intcrrogavi secunda vice, et dixi ei: Quid sunt
isti duo rami olivarum, qui in manibus tuborum du-
orum aureorum, que infundunt, et in altum ferunt ra-
mos aureos?

13. Et dixit mihi: Non novisti quid sunt hec? Et
dixi: Non Domine mi.

14. Et ait mihi: Isti sunt duo filii pinguedinis, stan-
tes coram Domino universe terre.

CAP. V.

1. Et conversus sum, levavi oculos mecos, vidi: et
ccce falx volans.

2. Et dixit mihi: Quid tu vides? Et dixi: Ego video
falcem volantem, faciens viginti cubitorum longitudinis,
et decem cubitorum latitudinis.

3. Et dixit mihi: Hac est maledictio, qua venit su-
per faciem omnis terre: quia injustitia omnis, ulcis-
cetur ex hoc usque ad mortem, et perjurus omnis ulcis-
cctur ex hoc usque ad mortem.

4. Et cducam illud, dicit Dominus omnipotens, ct in-
gredictur in domum furis, et in domum jurantis in no-
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mine meo super mendacio: et habitabit in medio domus
ejus, et consumet eam, ct ligna ejus, et lapides ejus.

5. Et cgressus est angelus qui loquebatur in me, et
dixit mihi: Leva oculos tuos, et vide hoc, quod egre-
ditur.

6. Et dixi: Quid est? Et ait: Hec est mensura,
qux cgreditur. Et ait: Iwec est iniquitas corum in omni
terra.

7. Et ccce talentumn plumbi eductum : et ecce mu-
lier in medio mensurz.

8. Et dixit: Hec est iniquitas. Et projecit eam in
medio mensur: et projecit lapidem plumbi in eam.

9. Et elevavi oculos meos: et ecce mulieres duz egre-
diebantur, et spiritus crat in alis earum: et habebant
alas, quasi alas upupz. Et clevaverunt mensuram inter
terram, ct inter ceelum.

10. Et dixi angelo, qui loquebatur in me: Quo ista
deferent mensuram ?

11. Et dixit: Adificarc ¢i domum in terra Babylo-
nis, et praparare cam, et ponere eam in loco illo, super

preparationem suam.

CAP. VL

1. Et conversus sum, et levavi oculos meos, et vidi:
ecce quatuor quadrige egredientes inter duos montes:
et montes erant montes @nei.

2. In prima quadriga cqui rufi: in secunda quadriga
equi nigri:

3. Et in tertia quadriga equi albi: in quarta quadriga
cqui cinerel.
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4. Et respondi, dixi ad angelum qui loquebatur in
me : Quid sunt hec, domine mi ?

5. Et respondit angelus qui loquebatur in me, dixit:
Hi sunt quatuor venti cceli: cgrediuntur ut stent Do-
mino omnis terre.

6. In qua crant cqui nigri, cgredicbantur super ter-
ram aquilonis : ct albi cgredicbantur post cos: ct varii
cgredicbantur super terram austri :

7. Et cinerei cgredicbantur post cos; et cousidera-
bant ambulare, ct peragrare terram. Et dixit cis: Ite,
ct circumite terram.

8. Et clamavit, ct loquutus est mecum, dicens: Ecce,
qui cgrediuntur super terram aquilonis: fecerunt requi-
escere spiritum meum in terra aquilonis.

9. Et scrmo Domini factus est ad me, dicens :

10. Accipe tibi, de captivitate a principibus; ab uti-
libus cjus; ab iis qui cognoverunt eam : et ingredieris
tu in dic illa in domum Josie filii Sophoniz, qui venit
de Babylone:

11. Et accipies argentum, et aurum, et impones ca
super caput Jesu filii Josedec magni sacerdotis :

12. Et dic ei: Hac sunt qua dixit Dominus omni-
potens: Ecce vir, nomen ejus est Oriens: et wdificabit
domum Domini:

13. Et ipse accipiet virtutem, et sedebit, et imperabit
super throno suo. Et erit sacerdos a dextra ¢jus: ct

consilium pacis erit inter cos simul.
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14. Corona autem crit expectantibus, et utilibus ejus,
ct qui cognoverunt cam, cum gratia filii Sophoniz et
psalmo in domo Domini.

15. Et qui longe sunt ab eis; venient, ct wdificabunt
in domo Domini. Et scietis, quia Dominus omnipotens
misit me ad vos. Et crit, si exaudicritis audiendo vo-

cem Domini Dei vestri.

CAP. VIL

1. Et factum est in quarto anno sub Dario rege : ser-
mo Domini factus est ad Zachariam quarta dic mensis
noni, qui est Chaseleu.

2. Et misit ex Bethel, Sarasar, et Abeser rex, ct viri
cjus, ad depreccandum Dominum ; dicens ad sacerdotes
qui in domo Domini omnipotentis, et prophetas, dicens:

3. Numquid ingressa est cum his sanctificatio in
quinto mense, juxta quod fecit jam annis multis.

4. Et sermo Domini virtutumn factus est ad me, di-
cens :

5. Dic populo omni terra, ct sacerdotibus dicens: Si je-
junatis,aut plangitis in quinto aut in septeino(die), et ecce
scptuaginta anni: numquid jejunavistis mihi jejunium?

6. Vel si comeditis et bibitis; nonne vos comeditis,
ct bibitis ?

7. Numquid ista non sunt verba, qua loquutus est eis
Dominus in manibus prophetarum, qui prius fuerunt,
quando Hierusalem habitabatur, et abundans erat, et ci-
vitates ¢jus in circuitu ejus, et montana regio, et cam-

pestris habitabantur?
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8. Et factus est sermo Domini ad Zachariam, di-
cens :

9. Hec sunt quee dicit Dominus omnipotens, dicens :
Judicate judicium justum: ct facite misericordiam, ct
miserationem, unusquisque cum fratre suo:

10. Et viduam, ct pupillum, ct advenam, ct pau-
perem, non opprimatis : et unusquisque nolit memi-
nisse malitze in cordibus vestris, contra fratrem suum.

11. Et spreverunt attendere, et averterunt dorsum
corum: insipientes ct aurcs suas aggravaverunt, ut non
audirent :

12. Et posucrunt cor suum in incredulitate, ut non
audirent legem meam, et verba, quae dixit Dominus
omnipotens in spiritu suo, in manibus prophetarum
priorum. Et facta est magna ira a Domino omnipo-
tente.

13. Et erit, sicut ille dixit, et non audierunt cum ;
sic clamabunt, et non audiam cos, dicit Dominus omni-
potens.

14. Et c¢jiciam cos in gentes quas ignoraverunt: et
terra desolabitur post cos a perambulante, et a rever-

tente. Et posuerunt terram electam in desolationem.

CAP. VIIL

1. Et factus est sermo Domini omnipotentis, dicens :
2. Hzc sunt qua dicit Dominus omnipotens: Zela-
tus sum Hierusalem, et Sion, in magno zelo; ct ze-

latus sum cam ira magna.
02
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3. Hec sunt quee dicit Dominus: Revertar ad Sion
ct habitabo in medio Hierusalem : et vocabitur Hieru-
salem civitas vera: ct mons Domini omnipotentis, mons
sanctus.

4. Hec sunt qua dicit Dominus omnipotens : Adhuc
sedebunt senes, et anus in plateis Hicrusalem, unusquis-
quc habens virgam suam in manu sua, pre multitudine
dicrum:

5. Et platea civitatis replebuntur pueris, et puellis
ludentibus in plateis ejus.

6. Hac sunt que dicit Dominus omnipotens : Si im-
possibile erit coram reliquis hujus populi in diebus illis;
numquid impossibile crit coram me, quoque? dicit Do-
minus omnipotens.

7. Hzc sunt quee dicit Dominus omnipotens: Ecce
cgo salvabo populum meum de terra orientis, et dec terra
occasus.

8. Et introducam cos, et faciam eos habitare in medio
Hicrusalem ; et erunt mihi in populum : ct ego quoque
cro cis in Deum in veritate, ct justitia.

9. Hec sunt quac dicit Dominus omnipotens: Con-
fortentur manus vestre, qui auditis in his diebus, istos
sermones cx orc prophetarum, ex quo dic fundata est
domus Domini omnipotentis, et ex quo dificatum est
templum.

10. Quia ante dies illos merces hominum non erit
cis in satictatem: et merces jumentorum non erit: et

cgredienti, et ingredienti, non crit pax ci, de tribula-
03
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tione: et emittam omnes homines, unumquemque su-
per proximum suum.

11. Et non faciam juxta dies priores, reliquis populi

mel, dicit Dominus omnipotens :

12. Sed monstrabo pacem. Vinea dabit fructum
suum, ct terra dabit fructos suos, et ceelum dabit ro-
rem suum: et faciam reliquos populi mei possidere haec
omnia.

13. Et erit, sicut eratis in maledictione in gentibus
domus Juda, et domus Isracl; sic salvabo vos, et eritis
in benedictione. Roboramini, et confortamini in mani-

bus vestris :

14. Quia hec sunt quae dicit Dominus omnipotens :
Sicut cogitavi affligere vos, cum patres vestri provoca-
vissent me ad iracundiam, dicit Dominus omnipotens,

15. Et non me peenituit, sic conversus sum, et co-

gitavi in diebus istis benefacere et Hierusalem, et domui
Juda. Confidite.

16. Et isti sermones sunt, quos facietis: Loquimini
veritatem unusquisque cum proximo suo: et judicium

pacificum judicate in portis vestris :

17. Et unusquisque vestrum, non cogitate malum in
cordibus vestris, in vobis invicem : et ne diligatis jura-
mentum mendax, dicit Dominus omnipotens.

18. Et sermo Domini omnipotentis factus est ad me,
dicens :

19. Hec sunt qua dicit Dominus omnipotens: Jeju-

nium quarti, et jejunium quinti, et jejunium septimi, et
04
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Jejunium decimi mensis, erant domui Juda in gaudium
ct laetitiam, ct dies festivas bonas. Et letabimini : et
diligetis veritatem et pacem.

20. Heec sunt que dicit Dominus omnipotens: Adhuc
venient populi multi ;

21. Et congregabuntur, qui habitant in quinque ci-
vitatibus, et venient in civitatem unam, dicentes: Ea-
mus ut deprccamur Dominum, et quazramus vultum
Domini omnipotentis : Vadam quoque.

22. Et venient populi multi, et gentes multe; que-
rent faciem Domini omnipotentis in Hierusalem, et ut
invocarent faciem Domini.

23. Hec sunt quae dicit Dominus omnipotens: In
dicbus illis, si apprchendcrint decem homines de omni-
bus populis gentium, tencbunt fimbriam vestimenti viri
Judei dicentes: Ibimus tecum, quia audivimus, quod
Dcus vobiscum est.

CAP. IX.

1. Assumptio verbi Domini in terra Sedrach, et Da-
masci sacrificium cjus : quia Dominus respicit homines,
ct omnes portas Hierusalem.

2. Et Emath, in finibus cjus Tyrus, ct Sidon: quo-
niam cogitaverunt magna nimis.

3. Et adificavit ei Tyrus locum fortem, ct thesauri-
zavit argentum, sicut, terram ct congregavit aurum, ut
lutum viarum.

4. Propterca possidebit cam, et deducere fortitudinem

cjus ad marc: et ipsa concremabitur in igne.



202 ZRXDPINC.

5. €CENMAY¥ NXE &ACKAAWI 0%09, €céepg,0f ovog,
TA.Z& ECEEPARKA D, NS HT €222WW 0¥0P, 3.KKAPWIL
x€ 2.COTWITU 0709, ECEXCA.2,0HC e necg,er €RoA-
9,4 TECQ,ENIUC 0¥0Q, EYETAKO fixe 0¥0¥po €RoA-
DEN T2Z& 0%02, ACKAAWN RNECXWPX.

6. ov¥og, eveywiu HeN LZWToC fxe ANIA-
Aovenne 0¥0g, Trnaeelio Ln@wy RTE MIAA-
AodE¥Aoc.

7. TradAr sfenovcrnoy €loAdbern pwow¥ mnesas
noswpel eBorden eaant finow¥naxg,r ovog, eve-
CWXTT LATO¥NOFT HXE MAT KEHCWOFNI 0¥0Q, €¥E-
W LAPpHT ROWHCIAIZPHCOC DEM 10¥A& 0¥0Q,
2KkK&pwit eceep Ldprt Lmelovceoc.

8. 002, Tnaceaai RO¥TAL,0 €PATY SAMAHI
EWTELLOPE 2AI Cili EROASITOTY O¥AE EYTELR-
OpE 2Nl TACOO 0¥0Q, NTEY! €2,PHI €XUWO¥ HXE
OHET CWPELL XE OFHI &1Ma¥ Trovw Hen nala.

9. pAWI €LLAWW TWEP! NCIWI 2,1Wiy TWEPS fi-
TARZL QHNIE IC TEOYPO EYMHO¥ NME EOFOLLHI TE
0¥0Q, O¥PEYNOL,ELL. TIE NOOY OFPELLPA¥U TE O%F-
09, EYTAAHO¥T €XEN O¥IW Mear ovcux L2fepr.

10. 0¥02, eqeqwt ngamngaperad eRorden e€d-
peax. neLr 0%2,00 eRorden IXHAX 0¥0p, ecequwT
€RoA Nxe OWPIT ALTONECLLIKON HELL OF2LKW
nesx 0¥, IpHitk €ERoAdern ganeenoc 0¥og, eyeep-
2POCWI EXENM 22N wo¥ Wi drose mesr €xer
S,ANLPpWOo¥ 2,&aMeewiT ERON RTE 0¥k,

11. 0¥0p, TOOK HEM NCHOY NOFAIZOHKH A.KO¥-
opn €RoAdDen HHETCONY, RTAK EROADEN 0FALK-
KOC 222201 22.W0¥ NDHTY.

12. €peTeENEg,€arCt DEN 0¥2A. EYTXAXPHOFT
NHeTCcoMg, NTe Tevnavrwri ovop, HTwelid -
0¥€L,00% NHOTWT NTE MEKXIXWIAI Tratwelid
M&K eykHi.

13. X€ OWHI &AICWAK NHI fI0¥2a& €¥dIT &ier0g,



ZACHARIAS. 203

5. Videbit Ascalon, et timebit: et Gaza dolebit ni-
mis : et Accaron, quoniam confusa est, et habebit fidu-
ciam in ruina cjus, a spe ejus. Et peribit rex de Gaza:

ct Ascalon non habitabitur :

6. Et habitabunt alienigenz in Azoto. Et humiliabo

turpitudinem alicnigenarum.

7. Et aufecram sanguinem corum de ore illorum, et
abominationes corum de medio dentium illorum. Et isti
relinquentur Deo corum reliqui, et erunt ut Chiliarchus

in Juda, ct Accaron crit sicut Jcbusaus.

8. Et supponam clevationem domui mes, ut nemo
transcat cam, neque quicquam revertatur, et non super-

veniat eis abactor : quia vidi nunc, in oculis meis.

9. Gaude vehementer, filia Sion; preedica, filia Hieru-
salem. Ecce rex tuus venit tibi; justus est, et salvator
cst, Ipsc mansuctus est, ct ascendens super asinam, et

pullum novum.

10. Et disperdet quadrigas ex Ephrem, et equum de
Hierusalem : et disperdetur arcus bellicus, et multitudo,
ct pax cx gentibus: ct dominabitur super aquas usque
ad mare, et super flumina, exitus terre.

11. Et tu in sanguinc testamenti, emisisti vinctos
tuos de lacu, in quo non est aqua.

12. Sedebitis in loco forti, vincti congregationis: et
pro una dic percgrinationis tuee, duplica reddam tibi :

13. Quia tetendi mihi Juda in arcum, implevi Eph-
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rem, ct filios Sion suscitabo, super filios Gracorum, ct
attrectabo te, sicut gladium pugnatoris :

14. Et erit Dominus super cos: ct egredictur, sicut
fulgur sagitta; ct Dominus omnipotens in tuba sonabit,
ct ambulabit in commotione ire :

15. Dowminus omnipotens proteget cos. Et consumect
cos, ct obruct cos in lapidibus fundwx: ct bibent san-
guinem corum sicut vinum : ct implebit altaria eorum,
sicut phialas.

16. Et salvabit cos Dominus in dic illa, sicut oves
populi cjus : quia lapides sancti volventur super terram
cjus.

17. Quia omnc optimum 1illius est, et omne bonum
illius est, frumentum juvenibus, et vinum in bonum

odorem virginibus.

CAP. X.

1. Pctite pluviam a Domino in tempore ejus, primam
ct ultimam. Dominus fecit phantasias: et pluviam hye-
malem dabit eis, unicuique corum herbam in agro.

2. Quoniam hi qui loquuntur, loquuti sunt labores,
et divini loquuti sunt visiones falsas: consclabantur
vana. Propter hoc facti sunt sicut oves: ct pericrunt,
quia non crat sanatio.

3. Concitatus est furor meus, super pastores: ct non
visitabo agnos. Et Dominus omnipotens visitabit gre-
gem suum, domum Juda: et ponet cos sicut cquum

suum decorum in prelio :
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4. Et ex ipso respexit: et ex ipso arcum cjus cst
in furore: ex ipso egreditur omnis, qui abigit in uno
loco.

5. Et crunt quasi bellatores conculcantes lutum in
viis in prelio : et bellabunt, quia Dominus cum eis est.
Et confundentur qui ascendent cquis

6. Et confortabo domum Juda: et salvabo domum
Joseph : ct faciam cos habitarc, quia dilexi cos: et erit,
sicut non evertissem ab cis. Quia ego sum Dominus
Decus coruin, ct exaudiam cos,

7. Et crunt quasi bellatores Ephrem. Et letabitur
cor corum, quasi in vino: ct videbunt filii eorum, et
letabuntur : et gaudebit cor corum in Domino.

8. Dabo cis signum, ct suscipiam illos mihi, quia
redimam cos: et multiplicabantur, quia erant plu-
rimi.

9. Et seminabo cos in populis: ct qui de longe, recor-
dabuntur meci : nutrient filios suos, et convertentur.

10. Et convertam cos de terra ZEgypti : ct suscipiam
illos de Assyriis: et ducam cos ex Galaad, et in Liba-
num, et non unus relinquetur ex eis.

11. Et pertransibunt in mari angusto, et percutient
fluctus in mari, ct siccabuntur omnia profunda fluvi-
orum, ct auferetur contumelia universa Assyriorum : ct
sceptrum Agypti tolletur.

12. Et confortabo cos in Domino Dco suo: et glo-

riabuntur in nomine cjus, dicit Dominus.
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CAP. XI.

1. Aperi portas tuas, Libane, et comedat ignis cedros
tuas.

2. Ululet pinus, quia cecidit cedrus; quia miseri
facti sunt valde optimates. Ululate, quercus Basanis,
quia succisus est saltus consitus.

3. Vox pastorum lugentium : quoniam misera facta
est magnificentia corum. Vox lconum rugientium: quia
afflicta est altitudo Jordanis.

4. Hec sunt quae dicit Dominus omnipotens: Pascite
oves occisionis,

5. Quas qui possederunt, interfecerunt, et non peeni-
tentiam agcbant: ct qui vendebant eas, dicebant: Bene-
dictus Dominus, et divites facti sumus. Et pastores
carum patiebantur nihil super eis.

6. Proptcr hoc non ultra parcam habitantibus su-
per terram, dicit Dominus. Et ecce ego tradam ho-
mines ; unumquemque in manum proXimi sui, et ma-
num regis cjus. Et concident terram; et non eruam
eos de manibus eorum :

7. Et pascam oves occisionis in terra Chanaanis. Et
assumam mihi duas virgas: quarum unam vocavi deco-
rem: alteram unam vocavi funiculum geometricum. Et
pascam oves meas.

8. Et auferam tres pastores in mense uno : et ingra-
vescet super eos anima meca ; siquidem rugiverunt super
me anime eorum.

9. Et dixi: Non pascam vos. Quod morietur; mo-
P
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riatur: et quod deficict; deficiat: ct reliquiee, unas-
quisque devorent carnes proximi sui.

10. Et assumam virgam pulchram, ct projiciam cam:
ut abroget testamentum mecum, quod disposui cum om-
nibus populis.

11. Et dissipabitur in dic illa: ct cognoscent Cha-
nanzi oves, qua custodiuntur, quia verbum Domini
est.

12. Et dicam cis: Si bonum in conspectu vestro ;
datc mihi quam constituistis mercedem meam : si non
valedicite. Et statucrunt mercedein meam, triginta ar-
genteos.

13. Et dixit Dominus mihi: Projice cos in conflato-
rium: et visita, si probatum cst; sicut probati sumus
pro cis. Lt accepi triginta argenteos, ct projeci cos
in domum Domini in conflatorium.

14. Et projeci virgam secundam, qua funiculus geo-
metricus cst, ut dissiparem possessionem inter Juda, ct
inter Isracl.

15. Et dixit Dominus mihi: Adhuc sume tibi vasa
pastoris imperiti :

16. Quia ccce ego suscitabo pastorem super terram:
quod deficet, non visitabit: et dispersum non quwret,
et contritum non sanabit, ct integrum non diriget: et
carnes clectorum devorabit, ct talos corum pervertet.

17. O qui pascunt vana, et qui dercliquerunt oves,
gladius venict super brachium cjus, et super oculum
¢jus dextrum : brachium cjus in arescendo arcfiet, et

oculus dexter ejus in cxcacitate excwecabitur.
P2
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CAP. XII

1. Assumptio verbi Domini super Isracl. DicitDomi-
nus extendens coclum, ct fundans terram, ct fingens spi-
ritum hominis in co;

2. Ecce ponam Hicrusalem ut vestibula commota,
omnibus populis qui circum cam, ct in Judxa. Et erit
obsidio super Hicrusalem.

3. Et crit, in dic illo ponam Hierusalem sicut lapi-
deim, gentes omnes conculcant super cam : omnis, qui
conculcaverit cam in illudendo illudet. Et congrega-
buntur super cam omnes gentes terre.

4. In dice illa, dicit Dominus omnipotens, percutiam
omnem equum in stupore, et qui ascendit cum in amen-
tia: aperiam autem oculos mcos super domum Juda :
ct omines equos populi percutiam in cewecitate.

5. Et dicent in cordibus suis chiliarchi Juda: Inveni-
emus nobis cos, qui habitant in Hicrusalem in Domino
omnipotente Deo corum.

6. In dic illa ponam chiliarchos Juda, sicut torrem ignis
in lignis, ct sicut facem ignis in spinis: ct devorabunt a
dextra, ct a sinistra omnes populos qui circum cam: ct
habitabit Hicrusalem per scipsam.

7. Et Dominus salva facict tabernacula Juda, sicut a
principio: ut non exaltctur gloria domus David, et clatio
habitantium in Hierusalem super Judam.

8. Et crit, n dic illa proteget Dominus habitantes
P3
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in Hierusalem : et qui infirmus est in eis; illa die erit
sicut domus David, domus autem David, quasi domus
Dei, sicut angelus Domini in conspectu eorum :

9. Et erit, in die illa queeram auferre omnes gentes
quéee veniunt contra Hicrusalem.

10. Et cflundam super domum David, et habitantes
in Hicrusalem, spiritum gratizz et misericordize. Et
aspicient ad me, quia insultaverunt: et plangent super
eos planctum, quasi dilectum, ct dolebunt, quasi super
primogenito.

11. In die illo, multiplicabitur in Hierusalem planc-
tus : sicut planctus malogranati, cxcisi in campo.

12. Et planget terra per tribus, tribus seorsum ; et
mulieres eorum seorsum: Tribus domus David seorsum,

ct mulieres seorsum.

13. Tribus domus Gath seorsum, et etiam mulieres
corum seorsum : Tribus Levi seorsum, et quoque mu-
licres corum seorsum : Tribus domus Symcon seorsum,
et quoque mulicres corum scorsum :

14. Omnes reliquee tribus, tribus seorsum, ct quoque

mulieres eorum seorsum.

CAP. XIII

1. In die illa erit omnis locus apertus in domo David,
et habitantibus in Hierusalem cum transmutatione, et
aspersione.

2. Et erit in die illa, dicit Dominus Sabaoth, disper-

dam nomina idolorum de terra: et non erit memoria
P4
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corum. Et prophetas mendaces, et spiritum immundum
comburam de terra.

3. Et erit, si homo prophetaverit iterum, et dicent ei:
Pater suus et mater sua, qui genuerunt eum; non vives :
quoniam loquutus es mendacium in nomine Domini :
ct vincient cum, pater cjus et mater ejus, dum ipsc
prophetat.

4. Et erit, in die illa confundentur prophetw, unus-
quisquc ex visione sua, cum prophetaverit: et induen-
tur sacco cilicio, quia mentiti sunt.

5. Et dicet : Ego propheta non sum, ego.........
quia homo genuit me a juventute mea.

6. Et dicam ei: Quid sunt istee plage que in mcdio
manuum tuarum? ct dicct: Heac sunt quibus vulne-
ratus sum in domo dilecti mei.

7. Surge framea super pastorem mecum, et super ci-
ves cjus, dicit Dominus omnipotens: percutite pasto-
rem, et dispergentur oves. Et inducam manum meam
super pastores.

8. Et crit, in die illa, dicit Dominus, in terra omni,
peribunt duee partes, et deficient: Tertia pars autem re-
mancbit in ca.

9. Et faciam tertiam partem transire per ignem: et
igne examinabo cos, sicut argentum examinatur ; et pro-
babo cos, sicut aurum quod probatur. Et ipse invocabit
nomen meum : ct ego cxaudiam cum, et dicamn: Iste est

populus meus: et ipse dicet: Dominus (est) Deus meus.
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CAP. XIV.

1. Ecce veniunt dies, dicit Dominus : ct dividentur
spolia tua in te:

2. Et congregabo omnes gentes ad bellum super Hie-
rusalem: et capictur civitas, deripientur domus, et pol-
luentur mulieres, ct egredictur dimidia pars civitatis in
captivitate : reliqui autem populi mei non peribunt de
civitate.

3. Et cgredictur Dominus, ct destruet in gentibus
illis, sicut in dic commissionis cjus, in dic pralii.

4. Et stabunt pedes cjus in die illa super montem
olivarum, qui cst coram Hicrusalem ab oriente. Et
scindetur mons olivarum: dimidium cjus ad orientem
ct dimidium c¢jus ad mare, magno hiatu nimis: et incli-
nabit dimidium montis ad aquilonem, et dimidium cjus
ad austrum.

5. Et obturabitur vallis montium mecorum: et ad-
Jungcetur vallis montium, usque ad Iasol, sicut obturata
cst in die terra motus, in dic Ozix regis Juda. Et ve-
nict Dominus Deus meus, et omnes angeli cjus cum co.

6. In dic illa non erit lux; frigus, et gelu: erit in die
una :

7. Et dies illa nota Domino: non dies, neque nox:
ct lux erit hora vespere.

8. Et in dic illa egredietur aqﬁa vivens de Hicrusa-

lem, dimidium ejus ad mare primumn, ct aliud dimi-
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dium ejus ad mare novissimum : et erit sic in estate, et
in vere.

9. Et erit Dominus in regem super omncm terram.
In die illa erit Dominus unus, et nomen c¢jus unum
est:

10. Circumicns omnem terram, ct desertum a Gabel
usque ad Remmon ad austrum Hicrusalem. Rama ha-
bitabit in loco: a porta Benjamin usque ad portam pri-
mam, usque ad portam angulorum; ct usque ad tur-
rim Anamecel, usque ad torcularia regis, habitabunt
inea:

11. Et non erit ultra anathema: et habitabit Hieru-
salem confidenter.

12. Et haec cst ruina quee erit, qua Dominus abscindet
omnes populos qui militaverunt contra Hierusalem. Ta-
bescent carnes corum, stantium super pedes suos: ct
oculi eorum defluent de locis suis, ct lingua eorum ta-
bescet in ore corum.

13. Et erit in dic illa magnus stupor Domini super
cos, et apprchendet unusquisque manum proximi sui, et
plicabitur manus ejus in manu proximi sui.

14. Et Judas pugnabit in Hicrusalem : et congregabit
robur omnium populorum qui circum cum, aurum, et
argentum, ct vestes in magna multitudine nimis.

15. Et hac est ruina quee erit equorum, ct mulorum,
ct camelorum, et omnium jumentorum, quee fuerint in
castris illis, sicut ruina hac.

16. Et crit, qui relicti fuerint de iis cunctis gentibus,

que venerunt contra Hierusalem ; ct ascendent per an-
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nos singulos; adorare regem Dominum omnipotentem,
et festum celcbrare, in festo tabernaculorum.

17. Et erit, qui non ascendcrint ad Hierusalem ex
omnibus tribus terre, adorare regem Dominum omni-
potentem ; et illi apponentur ad cos.

18. Si autem non ascenderit tribus Agypti neque
venerit illuc ; et erit super illos reliquos ruina, qua Do-
minus percutiet omnes gentes, quae non ascenderint
festum celebrare, in festo tabernaculorum.

19. Et hoc est peccatum /Egypti, et peccatum om-
nium gentium, qua non ascenderint festum celebrare in
festo tabernaculorum.

20. In die illa, quod super frenum equi, erit sanctum
Domino omnipotenti. Et erunt lebetes, qui sunt in
domo Domini, sicut phiale coram altare.

21. Et erit lebes omnis qui est in Hierusalem, et
Juda, sanctus Domino omnipotenti. Et venrent omnes,
qui immolant, sument ex iis, et coquent in illis : et non

Chananeus erit ultra in domo Domini omnipotentis in

die illa.

MALACHIAS.

CAP. L
1. Assumptio verbi Domini super Israel in manu an-
geli ejus. Ponite super corde vestro.
2. Dilexi vos, dicit Dominus. Et dixistis : Dilexisti
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nos in quo? Nonne frater Jacob erat Esau, dicit Domi-
nus; ct Jacob quidem dilexi,

3. Esau autem odio habui: et posui terminos cjus
in desolationem, et harcditatem ejus in partibus de-
serti?

4. Quia dicet: Destructa est Idumea: revertamur, et
adificemus deserta cjus. Haec sunt quae dicit Dominus
omnipotcns: Ipsi @dificabunt, et ego quoque destruam :
et vocabuntur eis populus iniquitatis, et populus cui ad-
versarius est Dominus, usque in aternum.

5. Et vidcbunt oculi vestri: et vos dicetis : Magni-
ficatus est Dominus super terminos Isracl.

6. Filius glorificat patrem cjus, ct servus Dominum
suum. Et, si ego pater (sum), ubi est gloria mea? Et,
si cgo Dominus (sum), ubi est timor meus? dicit Do-
minus omnipotens. Vos sacerdotes, qui despicitis no-
men meum: et dixistis: In quo despeximus nomen

tuum ?
7. Offerentes ad altare meum panes pollutos : et dix-

istis in quo polluimus ipsos? Cum dicitis contemnitur
mcensa Domini : contemnuntur cibi, qui ponuntur super
eam.

8. Et, si offeratis ceecum in sacrificium ; nonne ma-
lum est? et si offeratis claudum, aut unum languidum ;
nonne malum est? Offer illud autem duci tuo; si sus-
cipiet cum a te, si accipiet faciem tuam, dicit Dominus
omnipotens.

9. Et nunc deprecamini faciem Domini Dei vestri, ct
Qa
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rogate eum, ut miseratur vestrorum. Facta sunt hec in
manibus vestris : vel si accipiam ex vobis facies vestras,

dicit Dominus omnipotens ?

10. Quia claudentur ostia in vobis quoque: et non
succendetis altare gratis. Voluntas mca non cst in vobis,
dicit Dominus omnipotens : ct sacrificium non susci-
piam de manibus vestris :

11. Quia ab ortu solis, usque ad occasum cjus, clari-
ficatum cst nomen meum in gentibus: ct in omni loco
offertur incensum in nomine meco, ct sacrificium mun-
dum : quia magnum est nomen meum in gentibus, dicit

Dominus omnipotens.

12. Vos autem contaminatis illud cum dicitis: Pol-
luta est mensa Domini : et dispecti sunt cibi, quos po-
nuntur super eam.

13. Et dixistis: Hec sunt de afflictione. Et exsuf-
flavi ca, dicit Dominus omnipotens. Et intulistis rapi-
nas, et ccecos, ct dcbiles: ct, si afferatis sacrificium ;
non suscipiam eam de vobis, dicit Dominus omnipo-
tens.

14. Et maledictus, homo fortis, qui potens est, et ha-
bebat masculum in grege suo, et habens votum cjus su-
per ecam: et immolat corrupta Domino. Quia ego rex
magnus sum, dicit Dominus omnipotens: et nomen

mecum illustre in gentibus.

CAP. IL

1. Et nunc hoc mandatum fuit ad vos, O sacerdotes.
Qa2
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2. Si non audiveritis, et si non posueritis in cordia
vestra dare gloriam nomini meo dicit Dominus omni-
potens : ct mittam super vos maledictionem, ct maledi-
cam benedictioni vestrae, et maledicam ei: ct dissipabo
benedictionem vestram : et non erit in vobis : quia vos
non dicitis in cor vestrum.

3. Ecce ego separabo vobis brachium, ct dispergam
ventriculum super facies vestras, ventriculum super so-
lennitatem vestrum : et suscipiam vos simul.

4. Et cognoscetis, quia ego misi ad vos hoc manda-
tum, ut esset tcstamentum meum ad Levitas, dicit Do-
minus orhnipotcns.

5. Testamentum mcum erat cum co in vita et pace :
ct dedi ei ut timeret e, in timore, ct ut formidaret a
facic nominis mei.

6. Lex veritatis erat in ore ejus: ct non inventa est
Iniquitas in labiis ejus. Ambulavit mecum dirigens in
pace: ct convertit multos ab iniquitate :

7. Quoniam labia sacerdotis custodient scientiam : et

quzrent legem ex orc ejus: quia angeclus Domini om-
nipotentis cst.

8. Vos autem declinavistis de via, ct fecistis multos
infirmos in lege: corrupistis testamentum Levi, dicit
Dominus omnipotens.

9. Et ego dedi vos objectos in gentes omnes, quia
vos non custodivistis vias mcas, sed accepistis personas
i lege.

10. Nonne Deus unus vestrum omnium est? Quare
a3
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unusquisque vestrum reliquistis fratrem suum: ut fa-

ceretis abominabile testamentum patrum vestrorum ?

11. Derelictus est Judas: et facta cst abominatio in
Isracl, et in Hicrusalem: quia contaminavit Judas sancta
Domini, in quibus dilexit, ct projecit ca ad Dcos ali-
cnos.

12. Dominus disperdet hominem, qui facit hec; do-
nec humilietur de tabernaculis Jacob; et mactatione

corum, qui offcrunt sacrificium Domino omnipotenti.

13. Et hc, quee odicbam, facicbatis operiebatis altare
Domini in lachrymis, et planctu, et gemitu de laboribus.
Numquid decet respicere super sacrificium vestrum, aut
suscipere donum de manibus vestris ?

14. Et dixistis: Propter quid opus? Testificatus est
Dominus inter te, et inter uxorem adolescentix tue,

quam reliquisti : et hac est particeps tua, et uxor testa-
menti tui.

15. Et alius qui fecit, ct reliquia spiritus ejus: et
dixistis : Quid est aliud quid Dcus quearit preter se-
men? Et custodite in spiritu vestro: et uxorem ado-

lescentiz tua ne relinquas.

16. Sed, si odio habuisti, demiseris eam, dicit Domi-
nus omnipotens Isracl; et operict super cogitationes
tuas impictas, dicit Dominus omnipotens. Et custodite
in spiritu vestro, ne relinquatis :

17. Qui provocatis Dominum in sermonibus vestris,
ct dixistis: In quo provocavimus Dominum? cum dici-

a4
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tis: Omnis qui facit malum, bonum est in conspectu
Domini : et sibi quoque complacuit in his: et ubi est

Deus justitiae ? -

CAP. III.

1. Ecce mittam angelum mcum, et respiciet ad viam
ante me: et subito veniet in templum suum Dominus,
quem vos queritis, et angelus justitize, quam vos vultis.

Ecce venit Dominus omnipotens :

2. Et quis sustinebit diem introitus ejus? aut quis
stabit in manifestatione cjus? Quia ipsc ingreditur quasi

ignis conflatorii, et quasi herba lavantium.

3. Et sedebit, conflabit, et emundabit sicut argen-
tum, et emundabit filios Levi, et fundet cos, sicut au-
rum, ct sicut argentum, ct erunt Domino: offerent ei
hostias in justitia.

4. Et placebit Domino sacrificium Juda, ct Hicrusa-

lem, sicut dies seculi, et sicut dies pristini.

5. Et accedam vobis in judicio: et ero testis velox
super maleficos, et super adulteras, et super cos qui ju-
rant nomine mco in mendacio, et (super) eos qui frau-
dant mercedem mercenarii, et super cos qui opprimunt
per potentiam viduam, ct percutiunt pupillos, et per-
vertunt judicium advene, et qui non timent me, dicit

Domninus omnipotens.

6. Quia ego sum Dominus Deus vester, ct non mutor.
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Et vos filii Jacob non recessistis vos ab injustitiis patrum
vestrorum.

7. Declinavistis a legibus meis ct non custodivistis eas.
Revertimini ad me: ct revertar ad vos, dicit Dominus
omnipotens. Et dixistis: In quo revertemur?

8. Numquid quidam homo supplantabit Deum ; quia
vos supplantabitis me?  Et dicitis: In quo supplantavi-
mus tc? Quia decima, ct primitie sunt vobiscum :

9. Et vos in respiciendo ; ct vos supplantatis me.

10. Annus impletus est: et intulistis fructus omnes
i thesauros: et crit rapina ¢jus in domo cjus. Rever-
timini in hoe, dicit Dominus omnipotens; nisi apcruero
vobis cataractas cceli, ct effudero vobis benedictionem
mcam, usque dum sufficiamini :

11. Et dividam vobis in cibum: ct non disperdam
fructum terrze vestrae: ct vinea vestra non infirmabitur
in agro, dicit Dominus omnipotens.

12. Et beatificabunt vos omnes gentes: quia critis
vos terra desiderabilis, dicit Dominus ommnipotens.

13. Ingravistis verba vestra super me, dicit Dominus
omnipotens

14. Lt dixistis: In quo locuti sumus contra te? Dix-
istis: Vanus est ¢i qui servus Dei est; ct quid est am-
plius, quia custodivimus custodias cjus, et quia ambula-
vimus, supplices coram Domino omnipotenti.

15. It nunc nos beatificantur in alienis: ct adifican-
tur qui faciunt iniqua: restiterunt Dceo, ct salvi facti

sunt.
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16. Qui timent Deum loquuti sunt eis in his, unus-
quisque ad proximum suum.

17. Et attendit Dominus, et audivit, et scripsit li-
brum monumenti coram his qui timent Dominum, et
qui reverentur nomen cjus. Et crunt mihi, dicit Domi-
nus omnipotens, in dic qua faciam, in acquisitionem :
et cligam cos, sicut homo eligit filium suum, qui ser-
Vit el.

18. Et convertemini, et videbitis inter justum, ct inter
iniquum, et inter cum qui est servus Deo, ct cum qui

non cst servus.

CAP. IV.

1. Quia ecce dies Domini venit, sicut clibanus ardens,
et comburet eos : et erunt stipula alienigena universi, et
omnes qui faciunt iniqua: et succendet eos dies veniens,
dicit Dominus omnipotens : et radix non relinquetur ex
els, neque ramus.

2. Et vobis qui timetis nomen meum, orietur sol
Justitiee, ct sanitas in pennis cjus: et salietis, sicut vituli
qui relaxati sunt de vinculis :

3. Et conculcabitis super iniquos: quia erunt cinis
subter pedes vestros in die, qua ego faciam, dicit Domi-
nus omnipotens.

5. Et ccce ego mittam vobis Eliam Thesbiten, ante-
quam veniat magna dies Domini, (et) illustris,

6. Qui convertet cor hominis ad filium cjus, ct cor
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hominis ad proximum suum : ne forte veniam, (et) per-
cutiam tcrram omnem cum plaga una.

4. Mementote legis Moysi servi mei, sicut mandavi
ci in Choreb : praecepta ct justitias ad omnem Israel.
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